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L’OPINIONE
di Claudio Antonelli

onisip@hotmail.com

PRIMO PIANO
Ricordando Vito Vosilla 

Desidero proporre al lettore queste righe, scritte 
da me nel passato su Vito Vosilla, recentemente 
scomparso (26-02-2023)
“Originario di un minuscolo borgo dell’Istria, Vito Vosilla, divenu-
to un ristoratore di gran fama, è una vera enciclopedia sull’evolu-
zione non solo culinaria, ma sociale e politica del nostro Québec; 
dove i cambiamenti sono avvenuti a un ritmo molto rapido dalla 
‘Rivoluzione tranquilla’ ad oggi.  

“Egli deve questa perizia sulle cose del Québec soprattutto al 
fatto che ha conosciuto e frequentato una schiera di politici di pri-
mo piano come Trudeau, Lévesque, Bourgault, Parizeau, Landry, 
Mulroney, Marc Lalonde, Matthias Rioux; e tanti altri personaggi 
della politica e beninteso della cucina, e inoltre dell’arte, della 
cultura e del mondo degli affari del Québec, tutti frequentatori 
assidui di ‘Chez-Vito’, ristorante storico del “Chemin de la Côte-
des-Neiges” di Montréal.  

“Molto è cambiato nella nostra città, oggi assai simile ad una 
metropoli europea grazie ai suoi numerosi ‘cafè terrasse’ ossia 
ai bar-caffè con i tavolini all’aperto. Anni fa, le autorità cittadine 
avrebbero severamente sanzionato il proprietario di bar o di risto-
rante che avesse osato porre all’esterno del suo esercizio sedie e 
tavolini per i clienti. Ciò era impensabile in una città, Montréal, 
che pur si vantava di essere francese. Vito Vosilla fu uno dei primi 
a tentare l’ardito esperimento, subendo però un processo per la 
trasgressione. Cosa volete, il moralismo protestante trionfava in 
tutto il Canada, incluso il nostro cattolicissimo Québec. 

“Quali sono i nomi dei pionieri della colonizzazione gastro-
nomica attuata in Québec da noi italiani? Vito comincia a sciori-
narmeli: Magnani, Poggi (ricordate il ristorante ‘da Giovanni’?), 
Montaruli, Joe Napolitano, i fratelli Corneli… Lo interrompo, 
perché mi rendo conto che il tema è troppo importante e che 
rischiamo di dimenticare qualche nome. Inoltre, ad ognuno di 
questi eroici portabandiera della nostra colonizzazione alimen-
WDUH�VSHWWHUHEEHUR�JOL�RQRUL�GL�XQD�ELRJUD¿D�VLD�SXUH�VRPPDULD��
Vito riesce comunque ad aggiungere il nome di Gérard Delage, 
grande amico degli italiani e autentico gigante del mondo della 
gastronomia di questo angolo di terra nordamericano, passato da 
una vera italofobia a una certa simpatia per l’Italia, grazie anche 
al nostro colonialismo culinario.  

“Questa conversione merita da parte nostra un brindisi, con un 
vino italiano beninteso. Vito Vosilla, a casa del quale io mi trovo, 
propone un Pigato (gradazione alcolica: 14 gradi e mezzo) di 
marca Durin, della Riviera Ligure di Ponente, prodotto da Antonio 
Basso. ‘È un vino differente, è una cosa meravigliosa…’ mi dice 
sorseggiando rapito questo nettare che anch’io trovo straordinario. 
Il Pigato di Antonio Basso proviene dai vigneti situati nei dintorni 
di Ortovero, villaggio ligure dove Vito ha tanti ricordi e dove sono 
VWDWR�WHPSR�ID�DQFK¶LR���1HO�EULQGLVL��LO�JXVWR�ULFFR�H�UDI¿QDWR�GHO�
Pigato si fonde pertanto alle nostre memorie. 

“L’effetto magico dei veri vini, legati ad uno di quei mera-
vigliosi angoli di terra della penisola inondati di luce, di storia 
e di ricordi, è di trasmettere qualcosa che va al di là del piacere 
delle papille gustative e della vista e dell’olfatto. E, difatti, questo 
brindisi, fatto in compagnia di Vito, con un Pigato - Durin, mi 
trasmette il misterioso messaggio dell’angolo di terra da cui esso 
proviene; e che è un piccolo mondo rimasto contadino, una pic-
cola patria che coltiva e alimenta la fedeltà al passato, ai padri, al 
dovere, alla disciplina, al rispetto della natura, agli affetti familiari 
e di amicizia, e ai tanti altri valori di cui il globalismo, con il suo 
appiattimento a tappeto e le sue omologazioni planetarie, è invece 
un nemico mortale”.

TEL AVIV - In Israele, dopo 
le maxi-proteste, il Premier 
Benjamin Netanyahu, che in 
un clima di crescente tensione 
ha licenziato il Ministro della 
Difesa contrario alla riforma 
della giustizia, ha fatto marcia 
indietro "congelando" il prov-
vedimento. "Non possiamo 
avere una guerra civile", ha 
detto lunedì in un discorso alla 
nazione. "Troverò una soluzio-
ne a tutti i costi", ha aggiun-
to. La scelta per dare "tempo" 
per un esame allargato nella 
prossima sessione parlamen-
tare per "raggiungere un'inte-
sa". L'appello di Netanyahu è 
stato accolto dall'opposizione. 
"Mi presenterò al dialogo con 
cuore aperto e anima sincera", 
ha sottolineato Benny Gan-
tz, leader del partito centrista 
"Mahane Mamlachti". Anche 

“Non possiamo avere una guerra civile”
Israele, il Premier Netanyahu "congela" la Riforma della Giustizia

Yair Lapid, leader del partito 
centrista "Yesh Aitd", ha di-
chiarato di essere disposto a 
intavolare un dialogo sotto l'egi-
da di Herzog. I sindacati hanno 
revocano lo sciopero generale.  
I punti più contestati della ri-
forma. Fra le misure più conte-
state c'è quella in base alla quale 

il potere della Corte suprema di 
rivedere o respingere le leggi 
verrebbe indebolito: bastereb-
be una maggioranza semplice 
in Parlamento per annullare le 
decisioni della Corte suprema, 

sottolinea la Bbc. La Knesset 
è composta da 120 seggi: se-
condo la proposta, con 61 voti, 
quindi con un solo voto di scar-
to, sarebbe possibile annullare 
quasi tutte le sentenze dell'Alta 
Corte. Altro punto controverso 
era quello che avrebbe con-
sentito ai politici di nominare 
la maggior parte dei giudici. Il 
JRYHUQR� DYUHEEH� XQ
LQÀXHQ]D�
decisiva su chi diventa giudice 
anche alla Corte Suprema, au-
mentando la sua rappresentanza 
nella commissione che li nomi-
QD��,Q¿QH��L�PLQLVWUL�QRQ�VDUHE-
bero tenuti a seguire i pareri dei 
loro consulenti legali, guidati 
dal procuratore generale, come 
invece devono fare al momento 
per legge.

KIEV - Situazione di stallo sia sul campo che in diplomazia nella guerra 
in Ucraina. A dettare il passo sono le dichiarazioni, intimidazioni più o 
meno velate che volano da una parte all’altra del mondo, da una po-
tenza all’altra. A tenere banco sono le dichiarazioni del Presidente russo 
Vladimir Putin, che nelle ultime ore ha annunciato il dispiegamento 
di armi nucleari tattiche in Bielorussia. Dichiarazione arrivata lo stesso 
giorno in cui Svezia, Norvegia, Finlandia e Danimarca hanno #rmato 
una lettera d’intenti per creare una difesa aerea nordica uni#cata volta 
a contrastare la crescente minaccia della Russia. All’annuncio di Putin 
ha replicato Oleksiy Danilov, il segretario del Consiglio per la sicurezza 
e la difesa nazionale dell’Ucraina. “Il Cremlino ha preso la Bielorussia 
come ostaggio nucleare”.

Kiev: “Minsk è ostaggio 
militare di Mosca”

La minaccia di Vladimir Putin: 
armi nucleari tattiche in Bielorussia
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Ultimamente avrete proba-
bilmente visto, nei vari noti-
ziari, che il governo federale 
ha concordato con le province 
un piano decennale da 196,1 
miliardi $ in materia di “tra-
sferimenti di fondi federali alla 
sanità”. Lasciatemelo dire: si 
tratta di un accordo storico che 
avrà un impatto reale sulla qua-
lità dell'assistenza sanitaria in 
tutto il Paese, grazie, appunto, 
agli investimenti del governo 
federale. 

Innanzitutto, che cos'è un 
trasferimento di fondi federali 
alla sanità? È importante sape-
re che quello della sanità è una 
materia di competenza provin-
FLDOH��LO�FKH�VLJQL¿FD�FKH�VRQR�

i governi provinciali ad esse-
re responsabili della gestione 
delle cure sanitarie sul proprio 
territorio. Visto che l'assistenza 
sanitaria è molto onerosa per il 
bilancio provinciale, il governo 
federale accetta, anche se non è 
obbligato a farlo, di aiutare le 
SURYLQFH�D�¿QDQ]LDUH�LO�VLVWHPD�
sanitario, trasferendo appunto 
dei fondi federali. 

Il governo federale, quindi, 
può agire in due modi: attraver-
so il Trasferimento canadese in 
materia di Sanità (TCS), sog-
getto alle condizioni della "Loi 
canadienne sur la santé", oppu-
re attraverso accordi bilaterali 
¿UPDWL� LQGLYLGXDOPHQWH� FRQ�
ciascuna provincia. Il piano 

del governo federale prevede, 
GXQTXH��XQ�¿QDQ]LDPHQWR�JLj�
previsto di 142 miliardi di dol-
lari che andranno ad incremen-
tare il TCS, oltre a 7,8 miliardi 
di dollari in virtù degli accordi 
bilaterali. 

Si tratta di un piano storico, 
in quanto a questi incrementi 
già consistenti si aggiungeran-
no altri 46,2 miliardi di dollari 
che verranno suddivisi in tre 
parti: ovvero il potenziamento 
degli aumenti del TCS, gli au-
menti relativi ai nuovi accordi 
ELODWHUDOL� HG� L� ¿QDQ]LDPHQWL�
legati agli aumenti salariali per 
il personale sanitario. 

In materia di TCS, questo 
¿QDQ]LDPHQWR� VXSSOHPHQWD-

re rappresenta un incremento 
immediato, per l'anno in corso, 
di 2 miliardi $ per affrontare in 
maniera urgente le pressioni 
sugli ospedali pediatrici e sui 
Pronto Soccorso, oltre ad un 
¿QDQ]LDPHQWR�GL������PLOLDUGL�
$, su 5 anni, per incrementare 
il TCS del 5% all'anno. 

Per quanto concerne gli 
accordi bilaterali, saranno 25 
miliardi $ che serviranno ad 
ampliare l'accesso ai servizi 
sanitari per le famiglie, soste-
nere i nostri operatori sanitari, 
ridurre i tempi di attesa per gli 
interventi chirurgici, potenzia-
re l'accesso a terapie di salute 
PHQWDOH� GL� TXDOLWj� H�� LQ¿QH��
modernizzare il nostro sistema 

Fare di più per il nostro sistema sanitario!
sanitario. Questi accordi su 
misura saranno discussi con 
le province per rispondere alle 
HVLJHQ]H�VSHFL¿FKH�GL�FLDVFXQD�
di esse. 

,Q¿QH�� ���� PLOLDUGL� �� VD-
ranno devoluti alle province 
per migliorare le condizioni 
di lavoro dei nostri operatori 
sanitari. 

Sono consapevole che si 
tratta di tanti numeri e di un 
piano che, a prima vista, sem-
bra relativamente complesso. 
Concretamente, si tratta di un 

accordo di grande importanza 
che garantirà la sostenibili-
tà dell'assistenza sanitaria in 
tutto il Paese, riducendo al 
contempo i tempi di attesa 
che i Canadesi sono costretti a 
subire oggi. 

In conclusione, il governo 
federale sta facendo tutto il 
possibile per garantire ai Ca-
nadesi l'accesso a un'assistenza 
VDQLWDULD� HI¿FDFH�� WHPSHVWLYD�
e gratuita, agendo allo stesso 
tempo in maniera responsabile 
LQ�WHUPLQL�GL�¿QDQ]H�SXEEOLFKH��
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Silvia Costantini
Console Generale d'Italia a Montréal

LA CONSOLE GENERALE D’ITALIA RISPONDE

Come ci si iscrive 
all’Università o alle istituzioni 
di Alta Formazione in Italia?

Come ci si iscrive all’Università o alle istituzioni
di Alta Formazione in Italia?
Quando si è interessati/e a: eccellenza, professionalità, prestigio, oppor-
WXQLWj�G¶DYDQJXDUGLD�SHU�LO�PHUFDWR�GHO�ODYRUR��PD�DQFKH�D�ÀHVVLELOLWj��
borse di studio e fellowships, nonché a un’impareggiabile qualità della 
vita e degli studi… la destinazione per studiare è senza dubbio l’Italia.
Nello Stivale ci sono infatti circa 100 Università che offrono un’ampia 
gamma di Corsi di Laurea in tre macro aree disciplinari (Sanitaria, Scien-
WL¿FR�7HFQRORJLFD�H�8PDQLVWLFR�6RFLDOH���PD�DQFKH�ROWUH�����HQWL�GHO�
sistema dell’Alta Formazione Artistica, Musicale e Coreutica (AFAM) 
che - ci rammenta il Ministero dell’Università e della Ricerca (MUR) - “è 
costituito dai Conservatori statali, dalle Accademie di Belle Arti (statali e 
non statali), dagli Istituti musicali ex pareggiati promossi dagli enti locali, 
dalle Accademie statali di Danza e di Arte Drammatica, dagli Istituti 
Statali Superiori per le Industrie Artistiche, nonché da ulteriori istituzioni 
private autorizzate dal Ministero al rilascio di titoli aventi valore legale”.
Oltre alle Università e agli Istituti AFAM, ci sono poi numerosissimi 
Centri di ricerca nazionali, ma anche Scuole Superiori per Mediatori Lin-
guistici (SSML), Istituti di Specializzazione in Psicoterapia, Istituti Tecnici 
Superiori (ITS) che sono istituti di formazione terziaria non universitaria. 
Vi sono inoltre altri Istituti, come l’Istituto Superiore di Conservazione 
H�5HVWDXUR��OD�6FXROD�GHOO¶2SL¿FLR�GHOOH�3LHWUH��HFF�
Molti di questi sono enti che per la natura stessa dell’ineguagliato ed 
ineguagliabile patrimonio artistico-culturale italiano rappresentano livelli 

assoluti di eccellenza per la molteplicità e l’unicità dell’offerta. L’Italia 
è infatti da sempre il Paese dell’arte, della bellezza, della musica e del 
design, con una secolare tradizione che va dalle botteghe medievali alle 
accademie e conservatori odierni.
Senza contare il fatto che si tratta del luogo di nascita di innumerevoli 
artisti/e ma anche movimenti artistici: è stata la culla del Rinascimento 
e la madrepatria di Giotto, Masaccio, Brunelleschi, Leonardo da Vinci, 
Raffaello, Michelangelo, Donatello, Bernini, Caravaggio e Artemisia 
Gentileschi, solo per citarne alcuni. In Italia l’arte è sempre dietro ogni 
angolo: lungo le strade, nei siti antichi, nei musei, nei teatri e nelle chiese. 
Qual è il posto migliore, dunque, per studiare arte, cultura e musica, se 
non il Bel Paese?
Maggiori informazioni sulle istituzioni AFAM riconosciute sono reperibili 
tramite il link ministeriale http://www.afam.miur.it/argomenti/istituzioni.
aspx.

Quale è la procedura di iscrizione
ai corsi di formazione superiore italiana?
È possibile seguire una procedura agevolata tramite il portale dell’As-
sociazione Uni-Italia, operativo presso il Ministero degli Esteri e della 
Cooperazione Internazionale (MAECI). Sulla pagina web https://www.
uni-italia.net/study-in-italy sono disponibili informazioni sul sistema 
di istruzione superiore italiano ma anche, ad esempio, sui documenti 
necessari per richiedere un visto di studio.
Al link https://www.uni-italia.net/registration-form è poi possibile 
compilare un formulario di registrazione, che permetterà di ricevere 
assistenza e informazioni dettagliate e personalizzate, utili nel processo 
di pre-iscrizione, di richiesta del visto, di ingresso, immatricolazione e 
permanenza in Italia.

Cos’è Uni-Italia?
Uni-Italia è una piattaforma a sostegno di studenti internazionali che 
decidono di studiare nel Bel Paese, che mette in rete quanto di rispettiva 
competenza dei vari dicasteri competenti: Ministero della Università e 
Ricerca (MUR), Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Inter-
nazionale (MAECI) e Ministero dell’Interno.
Insomma: l’Italia aspetta a braccia aperte le/gli studenti straniere/i.
Per questa “pillola” informativa è tutto.
Vi aspetto al prossimo approfondimento.

La vostra Console Generale, Silvia Costantini

1395 Rue Fleury Est, Suite 100, Montréal, Qc, H2C 1R7

PASQUALE ARTUSO
AVVOCATO

Complexe Le Baron, 6020, Jean-Talon Est, bur 630
Montréal, Québec Canada H1S 3B1

DEPUIS 1979

Avocats - Lawyers

5450 Jarry Est (2ème étage), St-Léonard Tel.: 514-326-3300

Me Carmine Mercadante, D.E.C., LL.L.

Me Dominic Bianco, B.A, LL.B

Me Brigitte Lacroix, LL.B.

Me Joseph F. Piazza, LL.L.

Me Josie Sciangula, B.A, LL.B.

Me Ali T. Argun, BA, BCL, LLB

Me Dora Hilario, LL.B.

Me Antonio Discepola (Juge à la retraite)

Avvocato di !ducia del Consolato Generale d’Italia a Montréal
Lo studio legale Pasquale Artuso vi o$re servizi di consulenza

nelle varie regioni d’Italia, in collaborazione con lo studio Fallerini.

Successioni   •  Testamenti   •  Procure   •  Vendite immobiliari
Donazioni   •   Divorzi / Separazioni   •  Costituzione di società all’estero

Recupero buoni fruttiferi – conti bancari   •   Recupero crediti

514 259-7090

MSBA AVOCATS s.e.n.c.r.l.Avvocato Raffaele Cappuccio

Consulenza Legale Italia             Canada

Cavaliere della Repubblica

Via Caselle, 3
83030, Taurasi (Av) - Italy
E-mail: cappuccioraffaele@gmail.com

91 Birkdale Rd,
M1P3R6, Toronto (Canada)

+ 1 416 878-6181

SUCCESSIONI - DONAZIONI - COMMERCIO
EREDITÀ - PROCURE - CATASTO - BUONI

http://www.afam.miur.it/argomenti/istituzioni.aspx
http://www.afam.miur.it/argomenti/istituzioni.aspx
https://www.uni-italia.net/study-in-italy
https://www.uni-italia.net/study-in-italy
https://www.uni-italia.net/registration-form
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514-253-9900
Prenotate subito 

un appuntamento:

5725 Rue Jean-Talon Est, Saint-Léonard, Québec

Dr. James C. Tucci, DMD.,
Chirugien Dentiste

Dr. Robert Abdulezer, DMD.,
Chirugien Dentiste

Dr. Adam Dadoun, DMD.,
Chirugien Dentiste

www.centredentairelaperla.ca

QUÉBEC

PINA SACCO
B O U T I Q U E

514-322-7010 Dal lunedì al sabato 9 -17
CHIUSO LA DOMENICA

UN SOLO INDIRIZZO

4589 rue Jarry Est, St-Léonard

Suola flessibile • In cuoio • Respira

Tutte le misure

Tutte le misure

SCARPE ORTOPEDICHE 

Macchina
per fare 

le pizzelle

Macchina
per fare 

i Cavatelli
IN OFFERTA!IN OFFERTA!

MADE
IN ITALY

SCARPE DA DONNA IN OFFERTA

GIACCHE
PRIMAVERILI

DA DONNA

VESTITI DA DONNA
NUOVI ARRIVI

Diversi colori
Tutte le misure

PENSATE
DI VENDERE?
CONTATTATEMI !

Esperienza = Risultati

4865 Jarry Est. Montréal,
Québec H1R 1Y1

514 894-9400 
ALLIANCE INC.
Agence immobilière

www.marioconte.com

Dal 1998

Uff: 514 329-0000

Legault taglia le tasse per 4.6 milioni di contribuenti

Depositata la Legge di Bilancio 2023/2024

1. Il governo abbassa di 1 punto percentuale le prime due aliquote 
fiscali: dal 15% al 14% e dal 20% al 19%. Il governo finanzierà questi 
sgravi riducendo i versamenti al “Fondo delle generazioni”. La misura 
costerà 9,2 miliardi di dollari in sei anni, 1,7 miliardi $ circa all'anno. 
Per un lavoratore che guadagna $ 40.000 all’anno, la riduzione sarà 
di 210 $ nel 2023. Chi guadagna 80.000 $ pagherà 628 $ in meno, 
mentre chi guadagna 100.000 $ risparmierà ben 814 $. I soldi in più 
in tasca potrebbero diventare anche 1.627 $ per una coppia con un 
reddito di 200.000 $.

2. Il piano Salute Christian Dubé sarà incrementato di ulteriori 
5,6 miliardi $ nei prossimi 5 anni. Quest’anno verranno aperte 6 
nuove cliniche di super infermiere, per un totale di 29 in 5 anni.  
Il governo inietterà poco più di 700 milioni di dollari per ridurre le 
liste d'attesa delle persone che aspettano un intervento chirurgico 
da oltre un anno. 

3. Per stimolare i cittadini a risparmiare, il governo limiterà l'accesso 
al Fonds de solidarité FTQ ai contribuenti il cui reddito imponibile è 
pari o inferiore a $ 112.655. Questa misura dovrebbe consentire ad 
altre 60.000 persone di accedere al fondo.

4. Coloro che usufruiscono del credito d'imposta di solidarietà 
otterranno un aumento che va da $ 78 a $ 126 per compensare l'au-
mento degli affitti. Circa 1,8 milioni di quebecchesi beneficeranno 
di questa misura.

5. Crescita economica prevista dello 0,6% nel 2023, con un tasso di 
inflazione del 3,5%.

6. Deficit di 4 miliardi $ previsto nel 2023-2024; ritorno al pareggio 
di bilancio nel 2027-2028.

7. Il debito del Québec raggiungerà i 207 miliardi di dollari il 31 
marzo 2023, ovvero il 37,4% del PIL.

8. Il finanziamento del Piano quebecchese delle infrastrutture au-
menterà di 7,5 miliardi $ in 10 anni, per un totale di 150 miliardi $.

9. Prevista un’senzione fiscale per i progetti di investimento di 
almeno 100 milioni $.

10. Le persone che dovranno acquistare gomme nuove dovranno 

QUÉBEC – Ogni promessa è 
debito. Anche quando il clima 
economico è incerto, con i 
tassi di interesse che resta-
no elevati e lo spettro della 
recessione che non accenna 
a dileguarsi, con una guerra 
nucleare che viene minacciata 
da Putin un giorno sì e l’altro 
pure. In questo contesto deci-
samente instabile, il governo 
Legault ha voluto comunque 
mantenere la parola data,  
realizzando una promessa 

fatta in campagna elettorale. 
E così, martedì 21 marzo, il 
0LQLVWUR� GHOOH� ¿QDQ]H� Eric 
Girard ha presentato, nell’au-
la dell’Assemblea Nazionale, 
la nuova legge di Bilancio 
che concretizza il taglio delle 
tasse per 4,6 milioni di contri-
buenti. Senza dimenticare le 
PRGL¿FKH�DO�5pJLPH�GH�UHQWHV�
du Québec (RRQ), il leggero 
aumento del credito d'imposta 
di solidarietà e gli investimenti 
per la riparazione delle scuole.  

Ecco i punti principali
del bilancio 2023-2024 targato CAQ: 

pagare 4,50 $ a pneumatico invece dei $ 3 pagati dal 1999 per 
finanziare il programma di riciclaggio. 

11. I contributi al Régime de rentes du Québec diventeranno facol-
tativi dall'età di 65 anni a partire dal 2024.

12. Il Piano per l'economia verde sarà incrementato di altri 1,4 mi-
liardi $, raggiungendo così i 9 miliardi di dollari nei prossimi cinque 
anni. Questo finanziamento aggiuntivo proviene principalmente dal 
mercato del carbonio, in primo luogo dalla tassa sul gas, e consentirà 
ulteriori investimenti per ridurre le emissioni di gas a effetto serra.

13. Istruzione: il governo stanzia 2,9 miliardi $ per la riparazione di 
scuole, CEGEP e Università. 

14.  Stanziati 650 milioni di dollari in sei anni per finanziare  
la costruzione di alloggi popolari e a prezzi abbordabili. (V.G.)

Cosa succede al vostro portafoglio? 
I tagli delle tasse annunciati dal governo

Reddito
imponibile

Persona
che vive sola

Coppia con
2 redditi uguali

20 000 $

40 000 $

60 000 $

80 000$

100 000$

150 000$

200 000$

56 $

256 $

456 $

656 $

1 156 $

1 627 $

8 $

210 $

428 $

628 $

814 $

814 $

814 $
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OTTAWA – È stato un messaggio 
di unità quello pronunciato dal 
presidente americano Joe Biden 
venerdì scorso a Ottawa, durante 
OD� VXD� SULPD� YLVLWD� XI¿FLDOH� QHO�
Paese degli Aceri, caratterizza-
ta dall'urgenza di rafforzare le 
difese comuni e i legami econo-
mici di fronte a un mondo ad alta 
tensione. “Americani e canadesi 
sono due popoli, due paesi che 
condividono lo stesso cuore”: 
queste parole sono state accolte 
dagli applausi scroscianti della 
Camera dei Comuni gremita di 
eletti e dignitari, accorsi per as-
sistere al discorso del capo della 
Casa Bianca. È stato il primo 

discorso di un Presidente ame-
ricano al Parlamento canadese 
dopo quello di Barack Obama, 
che risale a sei anni fa. Biden ha 
aperto il suo discorso di mezz'ora 
con un "Bonjour Canada!", prima 
di 'attaccare' simpaticamente la 
squadra di hockey dei Leafs di 
Toronto. Gran parte del discorso 
è stato incentrato su economia e 
commercio, e in particolare sul 
futuro energetico del continente. 
Un futuro ricco di “possibilità”, 
dove i nostri due Paesi saranno 
sempre più “intrecciati”. “Credo 
che insieme abbiamo un'incre-
dibile opportunità. Il Canada e 
gli Stati Uniti possono procurarsi 

Biden in Parlamento: “Siamo due popoli con un unico cuore”
La visita u#ciale del Presidente americano a Ottawa

Raggiunto l’accordo sull’immigrazione illega-
le: da mezzanotte di venerdì 24 marzo è stato 
chiuso il passaggio di Roxham tra lo Stato di 
New York e la provincia del Québec

L’in$azione rallenta nel Paese: a febbraio 
è scesa al 5,2% rispetto al 5,9% di gennaio
L’in%azione continua a frenare in Canada e nel mese di febbraio l’indice dei prezzi al consumo (CPI) è diminuito dello 
0,7% su base annua: si tratta del rallentamento più consistente dall’aprile 2020. È quanto emerso dai dati pubblicati la 
settimana scorsa da Statistics Canada. Resta alto, tuttavia, il costo del carrello della spesa, che continua ad aumentare 
ad un tasso annuo del 10,6%: febbraio è stato il settimo mese consecutivo in cui i prezzi dei generi alimentari sono 
aumentati di oltre il 10%.

tutto ciò di cui abbiamo bisogno 
qui in Nord America per costruire 
una catena di approvvigionamen-
to resiliente”, ha spiegato Biden, 
che poi ha fatto riferimento alla 
più grande fabbrica del mondo di 
assemblaggio di semiconduttori 
continentali, situata a Bromont, 
in Québec. Presenti in Aula,  
Michael Spavor e Michael Ko-
vrig hanno ricevuto due standing 
ovation: i due diplomatici sono 

stati imprigionati dal regime ci-
nese nel 2019 prima di essere 
rilasciati dopo oltre 1.000 giorni 
di prigionia. La guerra della Rus-
sia in Ucraina e l'atteggiamento 
bellicoso della Cina hanno reso la 
sicurezza e la difesa gli argomenti 
all'ordine del giorno. Nel suo di-
scorso, il Primo Ministro Trudeau 
ha sottolineato la “gravità” della 
nostra epoca, che richiede che 
i due paesi rafforzino ulterior-

mente la loro alleanza. "Signor 
Presidente, lei è un vero amico 
del Canada, e questo conta più che 
mai in questo momento critico", 
ha detto Trudeau. “I cittadini si 
aspettano che agiamo in modo 
strategico”. Ed ha aggiunto che 
"il cambiamento climatico, l'in-
ÀD]LRQH��OD�JXHUUD��OD�FDUHQ]D�GL�
energia, le ingerenze straniere 
e la disinformazione sono tutti 
temi correlati". Sia Biden che  
Trudeau hanno quindi ribadito il 
loro incrollabile sostegno al popo-
OR�XFUDLQR��/D�YLVLWD��LQ¿QH��q�VHU-
YLWD�DQFKH�SHU�UDWL¿FDUH�XQ¶LQWHVD�
volta a limitare l’immigrazione 
illegale. Dalla mezzanotte di ve-
nerdì 24 marzo, infatti, non è più 
possibile attraversare il passaggio 
di Roxham tra lo Stato di New 
York e il Québec. Il precedente 
accordo fra i due paesi, il Safe 
Third Country Act (STCA), era 

VWDWR�¿UPDWR�QHO������H�SUHYHGHYD�
che le persone migranti dovessero 
richiedere asilo nel primo paese 
"sicuro" che raggiungevano: in 
particolare, permetteva che sia il 
Canada sia gli Stati Uniti potesse-
ro respingere i migranti nei punti 
GL� LQJUHVVR�XI¿FLDOL�GHO�FRQ¿QH��
PD� QRQ� LQ� TXHOOL� QRQ� XI¿FLDOL��
come appunto quello di Roxham 
Road. Il nuovo accordo prevede 
il diritto di respingere chi viene 
scoperto mentre cerca di entrare 
illegalmente in Canada in qualsi-
DVL�SXQWR�GHO�FRQ¿QH��8Q�FRPXQL-
FDWR�GHOO¶XI¿FLR�GL�7UXGHDX�KD�SRL�
chiarito che il diritto si estende a 
TXDOXQTXH�SRU]LRQH�GHO�FRQ¿QH��O,�
Canada, inoltre, istituirà un nuovo 
programma destinato a circa 15 
mila richiedenti asilo che proven-
gono da paesi dell’America Cen-
trale e dal Sudamerica e fuggono 
da violenze e persecuzioni. (V.G.)
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PARLANO I PROTAGONISTI cbonora@rogers.com
di Carla Bonora

3253 Fleury Est  (angolo Boul. St-Michel) 514 321.3743 
SEGUITECI ANCHE SU:WWW.STANDA.CA

Da Lunedì a Venerdì: dalle 9:30 alle 18:00
Sabato: dalle 9:30 alle 17:00
Domenica: dalle 10:00 alle 17:00

GRANDE SCELTA 
DI ABITI DA UOMO

GIACCHE PRIMAVERILI
DA UOMO

GIACCHE PRIMAVERILI
DA DONNA

SCARPE DA DONNA, DA UOMO E DA BAMBINI IN OFFERTA

15998$
A PARTIRE DA

Tutte le taglie

Tutte le taglie

TUTTO PER
LA COMUNIONE

TASSE INCLUSE

SANDALI DA DONNA

2498$

2998$

OTTAWA - Ha uno spiccato 
DFFHQWR�WRVFDQR��¿RUHQWLQD�GRF��
laurea con lode presso l’Univer-
sità di Firenze in Matematica 
applicata, i suoi occhi sorridono 
quando parla di Napoli, città 
dove ha conseguito il Dottorato 
di Ricerca in Matematica com-
putazionale presso l’Università 
Federico II.  Si racconta così la 
Prof. Costanza Conti, nuo-
YR�$GGHWWR�6FLHQWL¿FR�SUHVVR�
l’Ambasciata Italiana. Traccia 
un bilancio già molto positivo 
dal suo arrivo, in pieno inver-
no, nella Capitale. “I Canadesi 
sono molto gentili ed estrema-
mente disponibili”. Professore 
Associato di Analisi Numerica 

presso l’Università di Firenze, 
Dipartimento di Ingegneria 
Industriale, è legata professio-
nalmente a Napoli, “alcuni dei 
miei più recenti coautori delle 
ultime pubblicazioni sono Napo-
letani”. Esperienze professionali 
all’estero, borse di studio post 
dottorato tra cui Germania e 
Tolosa, il desiderio di mettersi 
in gioco partecipando alla sele-
]LRQH�FRPH�$GGHWWR�6FLHQWL¿FR��
8QD�V¿GD�YLQWD��
La Farnesina ha aumenta-
to del 70% il numero degli 
$GGHWWL�6FLHQ¿FL�QHO�PRQGR���
nella riunione, a Padova, si è 
parlato soprattutto di Ricer-
ca legata all’Industria.  Qual 

La Prof. Costanza Conti nuovo Addetto Scientifico Italiano
in Canada: una sfida vinta
In occasione della Giornata della Ricerca Italiana nel 
Mondo, l’Ambasciata Italiana, in collaborazione con gli 
Istituti Italiani di Montréal e Toronto, organizza tre even-
ti: il 18 aprile a Montréal ed il 19 a Ottawa dedicati alla 
Ricerca ed Innovazione sull’Artico, il 20 aprile a Toronto 
sulle Donne nella scienza per le tematiche STEM

Montréal e Toronto. Qui in Ca-
nada, la ricerca nasce già a li-
vello universitario, l’Università 
è un volano per l’ambito indu-
VWULDO�H�QH�EHQH¿FLDQR�L�JLRYDQL�
canadesi  che sono supportati. 
In Italia si sta incominciando a 
lavorare su quest’aspetto. Sono 
stata all’Università di Water-

(GRIM) il 18, 19 e 20 aprile, 
ricordando il 15 aprile, data di 
nascita di Leonardo da Vinci. 
Per questa sesta edizione 2023, 
sono stati organizzati tre incon-
tri: due eventi, a Montréal il 
18 aprile ed il 19 ad Ottawa 
dedicati alle tematiche della 
Ricerca e dell’Innovazione 
sull’Artico; il terzo evento, 
il 20 aprile, a Toronto,  sulle  
donne nella scienza nelle te-
matiche STEM. L’obiettivo è 
valorizzare il valore della ricer-
ca e delle aziende italiane con 
potenziali collaborazioni col-
laterali. La ricerca italiana per 
l’Artico è un tema sensibile per 
il Canada. L’Italia ha una lunga 
competenza sull’Artico con le 
prime spedizioni di Nobile; il 
nostro CNR ci lavora molto, 
FRVu�FRPH�O¶,VWLWXWR�*HRJUD¿FR�
Militare, abbiamo pure il nostro 
Ambasciatore per l’Artico, il 
Ministro Plenipotenziario Ca-
mine Robustelli. L’Italia, dal 
2013 è parte dell’Artic Coun-
cil,  riconosciuto come Paese di 
competenza e Paese osservatore.

Prof. Costanza 
Conti

è il ruolo dell’Addetto 
6FLHQWL¿FR�LQ�&DQDGD"�
“Siamo arrivati a 70 nel 
mondo, il 20% donne, 
4 addetti spaziali, due 
addette spaziali donne. 
L’Italia ha capito che 
Scienza e Tecnologia 
sono fondamentali per 
lo sviluppo del nostro 
Paese, manca ancora la 
comunicazione sull’esi-
VWHQ]D� GL� TXHVWH� ¿JXUH��
Voglio lavorare sulle reti 
dei Ricercatori italiani 
in Canada, sviluppando 
il networking, in quanto 
esistono molte compe-
WHQ]H� VFLHQWL¿FKH� LWDOLDQH� LQ�
questo Paese. Voglio ricensire 
i ricercatori, stimolare la par-
tecipazione dei giovani, pia-
QL¿FDUH� GHOOH� LQL]LDWLYH� FRPH�
per la Giornata della Ricerca 
Italiana nel Mondo. Ho or-
ganizzato una riunione con i 
ricercatori italiani ad Ottawa, 

loo, la Nobel Prize 
in Physics, nel 2018, 
Donna Strickland è 
un Professore di quest’ 
Università. Abbiamo 
visitato molti Istituti 
di Ricerca: il Waterloo 
Institute for Nanothec-
nology, il Waterloo 
$UWL¿FLDO� ,QWHOOLJHQFH�
Institute, il Waterloo 
Centre for Astrophy-
sics, the Institute for 
Quantum Computing, 
il Perimeter Institute 
for Theoretical Phy-
sics, il Velocity ed il 
Centro di Promozione 
Investimenti Waterloo 
EDC”.
Quali sono gli eventi 

che ha organizzato in Canada 
per la Giornata della Ricerca 
,WDOLDQD�QHO�0RQGR"�
“L’Ambasciata d’Italia ad Ot-
tawa, in collaborazione con 
gli Istituti Italiani di Cultura di 
Montréal e di Toronto, celebra-
no, in sinergia, la Giornata del-
la Ricerca Italiana nel Mondo 
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GIUSEPPE ORTONA
LL.L., LL.B., JD

g.ortona@ortonalaw.com

AVVOCATO,
DIRITTO CRIMINALE 

E PENALE

Tel: 514 867-0259

9275 BOUL. HENRI-BOURASSA EST, MONTRÉAL QC H1E 1P4

Pâtisserie | Pasticceria Alati
5265 rue Jean-Talon Est, Montréal, Qc

Tel.: 514 729.2891

VITO & GIACINTO
GENTILE

Courtier Immobilier Courtier Immobilier

Adesso è il miglior tempo per vendere, chiamateci per un preventivo gratuito

514-825-1720 514-816-7270
vitocgentile@gmail.com giacinto.gentile@gmail.comAgence immobilière 

RE/MAX L’ESPACE

8747 rue Hochelaga 
 Montréal, Québec H1L 2M8

L’ITALIA VISTA
DA VICINO

di Teddy Colantonio diodato@tektonik.com

Questa settimana non posso proprio farne a meno. Devo 
parlarvi di politica italiana. Sei mesi fa gli italiani hanno eletto 
un nuovo governo, un governo di destra che non è andato giù a 
molti. Eppure, non è cambiato nulla.

,QYHFH�GL�DIIURQWDUH�L�WDQWL�SUREOHPL�FKH�DIÀLJJRQR�LO�3DHVH��KR�
l’impressione che il governo Meloni cerchi di imporre i suoi punti 
di vista. L’Italia ha bisogno di riforme e, anche se l’Europa fa 
SUHVVLQJ�GD�DQQL��L�YDUL�JRYHUQL�IDQQR�VHPSUH�¿QWD�GL�QRQ�VHQWLUFL�

Mi si apre il cuore quando sento parlare di riforma del lavoro 
R�GL�ULIRUPD�¿VFDOH��PD�VRQR�SDUROH�DO�YHQWR��6H�VL�IDQQR�GHL�
cambiamenti è soltanto per accontentare il proprio elettorato, 
FRPH�SHU�HVHPSLR�OD�ÀDW�WD[�WDQWR�FDUD�DOOD�/HJD�

A parte questi problemi strutturali, l’attuale governo si è ac-
corto che l’arrivo dei migranti sulle nostre coste è una cosa seria e 
preoccupante e non  basta complicare le procedure per i salvataggi 
in mare o inviare le navi in porti lontani dal luogo dei naufragi. 
Mi ha colpito la dichiarazione del capo della polizia Franco 
Gabrielli per quanto riguarda questo problema che, secondo me, 
sta diventando un’emergenza: “Anche questo governo va avanti 
con misure spot sugli immigrati. Siamo passati dal buonismo al 
cattivismo senza alcuna programmazione’’.

E i risultati sono…disastrosi. Gli arrivi, soprattutto dalla 
Tunisia, sono saliti a tremila in un giorno e sono quadruplicati 
rispetto all’anno scorso. E l’Europa? Come al solito si lava le 
mani. Il presidente del Consiglio Giorgia Meloni ha cercato la 
settimana scorsa di ricucire i rapporti con il presidente francese 
Macron, ma praticamente è tornata a casa a mani vuote.

In queste ultime settimane lo scontro politico con l’opposi-
zione è aumentato anche in occasione dell’anniversario della 
strage delle  Fosse Ardeatine, dove il presidente si è limitato a 
parlare di massacro di italiani e non ha parlato, come  avrebbe 
voluto l’opposizione, di antifascismo. 

Ogni giorno si scoprono truffe per quanto riguarda il super-
bonus e io mi chiedo come facciano. Si tratta di milioni incassati 
senza mettere nemmeno un mattone. E per chiudere il tutto, la 
trovata del mese è senza dubbio quella del leghista Salvini che 
ha rispolverato la vecchia idea della costruzione di un ponte sullo 
stretto di Messina. Se lo dice lui, come anche la sua soluzione 
magica per gli immigrati, sicuramente si farà e ritroveremo la sua 
statua, come quella di Garibaldi, dalle Alpi alla Sicilia.

Da anni si parla tanto della crisi dei partiti, ma penso che gli 
italiani, quando si va alle urne, non sanno veramente a quale 
Santo votarsi. Gli astensionisti tra poco saranno più numerosi 
di quelli che vanno a votare.

La mia umile idea è che se questo governo, che gode di una 
larga maggioranza in Parlamento, non affronterà seriamente i 
tanti problemi del paese avrà vita dura per la forte opposizione 
che riceverà e per la sua spiccata tendenza a complicarsi la vita.

Ma la primavera è arrivata, tra poco sarà Pasqua e sicura-
mente avremo un numero record di turisti, italiani e stranieri, 
che invaderanno le nostre città e i nostri bellissimi borghi. Per 
ULVROYHUH�L�WDQWL�SUREOHPL�FKH�DIÀLJJRQR�OD�YLWD�GHJOL�LWDOLDQL�F¶q�
sempre tempo.

 

Laureati in fuga: l’8% lavora all’estero.
Partono i più brillanti: dai medici agli ingegneri 
Non si ferma la fuga dei giovani laureati che lasciano il Paese per trovare stipendi e opportunità di carriera migliori oltre con#ne. Secondo 
l’elaborazione dei dati del Ministero dell’Università e Istat pubblicata dal Sole 24 ore, il trasferimento all’estero, la famosa fuga di cervelli, 
interessa tra il 5% e l’8% dei laureati italiani. Si stimano 248 mila laureati esportati nell’intero periodo 2012-2021 e dalla pandemia il saldo 
tra chi parte e chi resta è negativo: -79 mila persone tra i 25 e i 34 anni con in tasca una laurea. Il che apre a una ri%essione profonda sul 
futuro del mercato del lavoro italiano.  A fare le valigie persone istruite e quali#cate: medici, ingegneri e specialisti IT. Le ragioni della 
“fuga” sono diverse ma in cima troviamo le retribuzioni e le prospettive di carriera.

ROMA - (AGI) - Schiarite a Bruxelles, nel cielo dove è comparso 
un timido sole ma soprattutto nei rapporti tra Roma e Parigi. 
Dal "lungo e ampio" colloquio tra la presidente del Consiglio, 
Giorgia Meloni, e il presidente francese, Emmanuel Macron, 
q�VFDWXULWR�XQ�ULDYYLFLQDPHQWR�WUD�L�GXH�OHDGHU�FKH�¿QRUD�KDQQR�
avuto un rapporto complicato e incerto. Dallo scontro sull'as-
segnazione di un porto alla Ocean Viking - a novembre - alle 
scintille dopo la decisione del capo dell'Eliseo di accogliere a 
Parigi il presidente ucraino, Volodymyr Zelensky, e il cancelliere 

Consiglio europeo, Meloni soddisfatta: “Sui migranti cambio di passo”
Asse Roma-Parigi, Macron: "Clima molto co-
struttivo". La Premier: "L'immigrazione resta una 
priorità, lavoriamo sulle misure concrete"

ROMA, (Askanews) - Il 
Presidente della Repubblica, 
Sergio Mattarella, si è re-
cato al Mausoleo delle Fosse 
Ardeatine, il 24 marzo scorso, 
per il 79esimo anniversario 
dell'eccidio. Il capo dello Sta-
to al suo arrivo, insieme al 
ministro della Difesa Guido 
Crosetto, ha reso omaggio alle 
vittime fuori del mausoleo, 
poi davanti alla camera dove 

Fosse Ardeatine, Mattarella al Mausoleo 
per l'anniversario dell'eccidio furono massacrati 335 tra ci-

vili e militari a Roma il 24 
marzo 1944 dalle truppe di 
RFFXSD]LRQH� WHGHVFKH�� LQ¿QH�
davanti alle tombe che accol-
gono i loro resti. L'azione fu 
una rappresaglia per l'attentato 
partigiano di via Rasella, com-
piuto il 23 marzo da membri 
dei Gap romani. Sul palco, 
tra gli altri, il presidente del 
Senato Ignazio La Russa, il 
presidente della Camera, Lo-
renzo Fontana, il sindaco di 
Roma Roberto Gualtieri, la 

vice presidente della Regio-
ne Lazio, Roberta Angelilli.  
Meloni sulle polemiche: "An-
WLIDVFLVWL�QRQ�VRQR�LWDOLDQL"��
�� �/L�KR�GH¿QLWL� LWDOLDQL��&KH�
vuol dire che gli antifascisti 
non sono italiani? Mi pare che 
sia onnicomprensivo storica-
mente". Così Giorgia Meloni 
ha replicato alle polemiche 
scatenate da Anpi e opposi-
zioni per il suo messaggio 

mandato in occasione dell'an-
niversario delle Fosse Ardeati-
ne. La presidente del Consiglio 
aveva parlato di "335 italiani 
innocenti massacrati solo per-
ché italiani". "È opportuno 
precisare che, certo, erano ita-
liani, ma furono scelti in base 
a una selezione che colpiva gli 
antifascisti, i resistenti", aveva 
sottolineato l'Associazione na-
zionale Partigiani d’Italia.

tedesco, Olaf Scholz, lo scorso mese. E proprio sulla gestione 
delle migrazioni i due leader hanno siglato un'alleanza. In par-
ticolare per fronteggiare la crisi tunisina che spaventa la Francia 
almeno quanto l'Italia. Ma l'allineamento è stato segnalato anche 
nelle questioni cruciali dei prossimi mesi: dalla riforma del Patto 
di stabilità, alla difesa della neutralità tecnologica, che all'Italia 
fa comodo per i biocarburanti e alla Francia per il nucleare. 
0HORQL�OR�KD�GH¿QLWR�XQ�LQFRQWUR��PROWR�OXQJR��PROWR�DPSLR��
anche di scenario sulla situazione sicuramente complessa sul 
piano geopolitico che tutti quanti viviamo", quello con Macron. 
“Mi pare che ci sia voglia di collaborare su materie che sono 
comunque d'importanza strategica, sicuramente per l'Italia e per 
la Francia", ha spiegato la leader di Fratelli d'Italia. 



29 MARZO 2023   IL  C ITTADINO CANADESE | 9

ITALIANI
NEL MONDO

DE GUSTIBUS
di Alessandra Cori

SE HAI BEVUTO,

NON GUIDARE!

ROMA, (Italia Chiama Italia) 
- Dopo quello sulla doppia 
cittadinanza, il deputato FdI ha 
presentato un progetto di legge 
sull’assistenza sanitaria per gli 
italiani nel mondo: "Oggi non 
ne possono usufruire, anche 
se sono italiani a tutti gli ef-
fetti. Con questo progetto di 
legge, chi è iscritto all'Aire 
versando un canone annuale 
potrà usufruire del servizio 
sanitario nazionale". “La re-
altà è che da quando Mirko 
Tremaglia ha fatto la legge che 
consente agli italiani all’estero 
di votare, questi sono sempre 
stati poco considerati. Ed è un 
errore”. Così dalle pagine di 
Libero Andrea Di Giuseppe, 
imprenditore a Miami, elet-
to al Parlamento nella circo-
scrizione estera dell’America 
centro-settentrionale con Fra-
telli d’Italia. Il suo ordine del 

ROMA, (Aise.it) - “Permettere rapida-
mente il rilascio della carta di identità elet-
tronica a tutti i cittadini italiani all'estero, 
iscritti all'AIRE, che ne facciano richiesta 
nei comuni di iscrizione AIRE e possibil-
mente anche in altri comuni”: a richiederlo 
è Christian Di Sanzo, deputato Pd eletto in 
Centro e Nord America, che ha presentato 
una interrogazione ai Ministri degli esteri 
e dell’interno, Tajani e Piantedosi, insieme 
ai colleghi eletti all’estero Porta, Ricciardi 
e Carè.

Nella premessa, Di Sanzo ricorda che 
“la Carta d'identità elettronica (CIE), se-
condo il Codice dell'Amministrazione 
Digitale (CAD) è “il documento d'identità 
PXQLWR� GL� HOHPHQWL� SHU� O
LGHQWL¿FD]LRQH�
¿VLFD� GHO� WLWRODUH� ULODVFLDWR� VX� VXSSRUWR�
informatico dalle amministrazioni comu-
QDOL�FRQ�OD�SUHYDOHQWH�¿QDOLWj�GL�GLPRVWUDUH�
O
LGHQWLWj�DQDJUD¿FD�GHO�VXR�WLWRODUH´���«�

“Molti cittadini italiani residenti all'e-
stero ed iscritti all'AIRE – continua Di 
6DQ]R� ±� KDQQR� DQFRUD� GLI¿FROWj� QHOO
RW-
tenere lo SPID e pertanto la CIE sarebbe 
una valida soluzione per accedere ai servizi 
online. Attualmente, a questi connazionali 
non è possibile richiedere tale documento 
GL� LGHQWLWj� HOHWWURQLFD� SUHVVR� JOL� XI¿FL�
anagrafe dei comuni di iscrizione AIRE, 

in Italia, dove possono richie-
dere soltanto il documento di 
identità cartaceo: una dispa-
rità di trattamento rispetto ai 
cittadini italiani residenti sul 
territorio nazionale che lede 
i diritti dei residenti all'estero 
creando, di fatto, due categorie 
di cittadini”.

Ricordato che “all'arti-
colo 3 del CAD si afferma 
che “Chiunque ha il diritto 
di usare, in modo accessibile 
HG�HI¿FDFH��OH�VROX]LRQL�H�JOL�
strumenti di cui al presente Codice ...”, 
di conseguenza l'accesso alla CIE deve 
essere garantito a tutti i cittadini italiani, 
compresi quelli residenti all'estero”, Di 
Sanzo spiega che “attualmente, la CIE 
viene rilasciata esclusivamente dagli Uf-
¿FL�FRQVRODUL� LWDOLDQL� VLWL�QHL�3DHVL�8(�H�
in Gran Bretagna, Svizzera, Norvegia, 
Principato di Monaco, San Marino e Santa 
Sede – Città del Vaticano, mentre i cittadini 
italiani iscritti all'AIRE che vivono in altri 
Paesi extra-UE non possono accedere a tale 
servizio in quanto i relativi consolati non 
sono abilitati ad operare tale rilascio e, di 
conseguenza, per questi connazionali non 
vi è oggi alcuna possibilità di ottenere la 

CIE risultando discriminati ri-
spetto sia ai residenti in Italia, 
sia ai residenti in paesi dove 
è possibile il rilascio della 
CIE tramite le rappresentanze 
consolari”.

Per il deputato “è impor-
tante e opportuno, anche nella 
prospettiva del Progetto del 
turismo delle radici, permette-
re rapidamente il rilascio della 
carta di identità elettronica a 
tutti i cittadini italiani all'e-
stero, iscritti all'AIRE, che 

ne facciano richiesta nei comuni di iscri-
zione AIRE e possibilmente anche in altri 
comuni”. Per questo, Di Sanzo chiede ai 
Ministri “se non ritengano di procedere in 
maniera celere ad apportare quelle modi-
¿FKH�DPPLQLVWUDWLYH�FKH�FRQVHQWLUHEEHUR��
in accordo con l'articolo 3 del CAD, ai 
nostri connazionali residenti all'estero, 
di ottenere il rilascio della CIE presso il 
comune di iscrizione AIRE, durante il loro 
soggiorno in Italia, con ritiro del documen-
to in questione presso la sede dell'anagrafe 
comunale o la spedizione ad un indirizzo, 
in Italia, indicato dal cittadino al momento 
della richiesta unitamente all'indicazione di 
un suo delegato al ritiro della CIE”. 

GIORNATA MONDIALE DELL’ACQUA  2023

Prioritario trattenere 
l’acqua in eccesso per  

un utilizzo più efficiente 
L’acqua deve essere al centro dell’azione per l’ambiente e il clima. 
Le disfunzioni nell’intero ciclo dell’acqua sta compromettendo il 
progresso di tutte le principali questioni globali. Dalla salute alla 
fame, dalla parità di genere all’occupazione, dall’istruzione all’in-
dustria, dai disastri alla pace. 

Per questo è necessario “accelerare il cambiamento”: è questo il 
tema della Giornata mondiale dell’acqua 2023, che si celebra come 
tutti gli anni il 22 marzo. Dal 1993, ogni anno, in questo giorno, in 
tutto il mondo si celebra il “World Water Day”. 

La ricorrenza è stata istituita dalle Nazioni Unite sulla base delle 
decisioni prese l’anno prima a Rio de Janeiro durante la United 
Nations Conference on Environment and Development, meglio 
nota come il Summit della Terra, la prima conferenza mondiale 
dei capi di Stato sull’ambiente. Lo scopo è quello di catalizzare 
azioni concrete per promuovere la consapevolezza dell’importanza 
di tutelare le risorse idriche. 

Per la Giornata mondiale dell’acqua, l’Onu ha lanciato la cam-
pagna globale “Be the change”. Il simbolo è un colibrì e vuole 
sottolineare l’importanza delle azioni individuali e su piccola scala 
per realizzare un cambiamento globale. La scelta di questa specie di 
uccello viene da una storia presa dalla tradizione del popolo Que-
chua, originario dell’attuale Perù. “Un giorno nella foresta scoppiò 
un incendio. Tutti gli animali si salvarono. Si fermarono ai margini 
GHOO¶LQFHQGLR��JXDUGDQGR�OH�¿DPPH�FRQ�WHUURUH�H�WULVWH]]D��6RSUD�OH�
loro teste, un colibrì volava avanti e indietro verso il fuoco, più e più 
volte. Gli animali più grandi chiesero al colibrì cosa stesse facendo. 
“Sto volando verso il lago per prendere l’acqua e aiutare a spegnere 
il fuoco”. Gli animali risero di lei e dissero: “Non puoi spegnere 
questo fuoco!”. Il colibrì rispose: “Faccio quello che posso”.

Una ricorrenza che assume un valore particolare quest’anno 
per l’Italia, alle prese con il secondo anno consecutivo di carenza 
d’acqua. Il 2022 è stato uno degli anni più estremi mai registrati 
VLD�SHU�LO�FDOGR�VLD�SHU�OD�PDQFDQ]D�GL�SUHFLSLWD]LRQL��$�¿QH�DQQR��
LO�VDOGR�SOXYLRPHWULFR�PRVWUDYD�XQ�GH¿FLW�GHO������(�TXHVW¶DQQR�
non è iniziato meglio, anzi: il rischio siccità è sempre più alto, i 
OLYHOOL�GHL�¿XPL�VRSUDWWXWWR�DO�1RUG�VRQR�TXHOOL�FKH�VL�GRYUHEEHUR�
riscontrare ad agosto e la neve in montagna è il 67% in meno della 
media degli ultimi 10 anni. Come limitare l’impatto peggiore della 
crisi idrica? La chiave potrebbe essere migliorare la gestione delle 
DFTXH�LQ�FLWWj��,QVLHPH�DO�ULXWLOL]]R�GHL�UHÀXL�LQ�DJULFROWXUD��4XHVWD�
pratica ha un potenziale enorme in quanto permetterebbe di 
raccogliere 22 miliardi di metri cubi d’acqua l’anno. Vale a dire 
3 volte la capacità dei 374 grandi invasi che sono in servizio oggi. 
Oltre a mitigare la siccità, queste soluzioni consentirebbero anche 
di difendere i nuclei urbani da inondazioni e allagamenti causati da 
precipitazioni estreme, sempre più comuni nel Belpaese. Gli inter-
venti prioritari dovrebbero dunque puntare a trattenere l’acqua 
in eccesso invece di disperderla. Il WWF quest’anno ci ricorda 
come l’acqua che beviamo costituisca solo una piccola parte di tutta 
quella che consumiamo ogni giorno. In Italia la media di consumo 
giornaliero a persona è di circa 236 litri. Dato che si scontra con la 
media europea che invece è di circa 165 litri. 

A questi numeri, che indicano il consumo diretto, si devono 
aggiungere i “litri nascosti” necessari per produrre beni e servizi. 
Se compriamo una maglietta in cotone, mangiamo una bistecca o 
beviamo una birra stiamo consumando acqua, spiega il WWF, e in 
Italia consumiamo in media circa 130 miliardi di metri cubi all’anno, 
una delle impronte idriche più alte d’Europa, con una media di 6.300 
litri a persona al giorno. Nel mondo vi sono 1.386 miliardi di km³ di 
acqua: Tuttavia il 97% di questa acqua è salata, e solo il 3% è acqua 
dolce di ghiacciai, falde acquifere e laghi: due miliardi di persone nel 
mondo non hanno accesso a queste fonti di acqua dolce, e vivono in 
condizioni di carenza idrica. I dissalatori d’acqua potrebbero essere 
una possibile soluzione al problema, vista la quantità di acqua salata 
che abbiamo a disposizione ma, oltre ad essere costosissima, la tec-
nologia è anche potenzialmente pericolosa per l’ambiente, poiché 
produce una quantità elevata di salamoia ipersalina. I ricercatori 
stanno testando nuove tecnologie di desalinizzazione, come l’osmosi 
LQYHUVD��PD�SHU�RUD�QRQ�KDQQR�DQFRUD�WURYDWR�XQ�PHWRGR�VXI¿FLHQ-
WHPHQWH�HFRQRPLFR�HG�HI¿FLHQWH�FKH�SRVVD�HVVHUH�LPSOHPHQWDWR�VX�
larga scala e, soprattutto, adottato dai Paesi più poveri.

La nuova proposta di legge presentata da Di Giuseppe (FdI)

Dopo la doppia cittadinanza, ora l’assistenza
sanitaria per gli Italiani all’estero

La Cie in Comune per gli iscritti Aire:
Di Sanzo (Pd) interroga Farnesina e Viminale

anno di età per scegliere quale 
cittadinanza acquisire. Dopo 
quei dati la legge è cambiata 
– ha spiegaro Di Giuseppe -, 
ma il problema non è stato 
risolto”. 

Un altro progetto di legge 
che arriverà presto in Parla-

CGIE, si parte. Schiavone:
“Recupereremo il tempo perso”
“Dopo una lunga attesa, è arrivato l’ok del Consiglio dei Ministri al 
decreto che riguarda le nomine governative del CGIE. “Finalmente 
è chiusa la fase di prorogatio che ha tenuto il Consiglio Generale 
degli Italiani all’Estero nel limbo per un anno”: lo ha dichiarato la 
settimana scorsa a Italiachiamaitalia.it Michele Schiavone, Segreta-
rio Generale uscente del Consiglio. Secondo Schiavone ora “servirà 
ripartire, per far esprimere il CGIE ai livelli precedenti la pandemia, 
a!nché anche il nostro organismo contribuisca direttamente alle 
attività politiche, sociali e culturali delle comunità italiane all'estero”.

giorno approvato dal governo 
riapre e accorcia i termini per 
riavere la doppia cittadinanza. 
“Prima del 1992 non esisteva 
una legge sulla doppia cittadi-
nanza. L’italiano che risiedeva 
all’estero doveva scegliere se 
restare italiano o prendere la 
nazionalità del Paese nel quale 
HUD�HPLJUDWR��,GHP�SHU�L�¿JOL��
che avevano tempo un anno 
dopo il compimento del 18mo 

mento è quello riguardante 
la copertura sanitaria degli 
italiani che vivono all’estero. 
“Oggi non ne possono usufrui-
re, anche se sono italiani a tutti 
gli effetti. Con questo progetto 
di legge chi è iscritto all’Aire 
– ha precisato Di Giuseppe – 
versando un canone annuale 
potrà usufruire del servizio 
sanitario nazionale”.

Andrea Di Giuseppe

Christian Di Sanzo

https://www.worldwaterday.org/
https://www.worldwaterday.org/
https://www.rinnovabili.it/ambiente/scarsita-acqua-problema-grave-333/
https://www.rinnovabili.it/ambiente/scarsita-acqua-problema-grave-333/
https://www.rinnovabili.it/ambiente/acqua/rischio-siccita-nel-2023/
https://www.focus.it/ambiente/ecologia/dissalatori-di-acqua-di-mare-e-salamoie
https://www.focus.it/tecnologia/innovazione/acqua-potabile-mare-osmosi-inversa
https://www.focus.it/tecnologia/innovazione/acqua-potabile-mare-osmosi-inversa
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Siamo in una nuova guerra fredda? Qual è l’origine delle attuali tensioni che op-
pongono le democrazie atlantiche a Russia e Cina? Federico Rampini, saggista 
italiano residente a New York e autore di numerosi libri sull’argomento, o!re una 
prospettiva più ampia su duemila anni di storia e il punto di vista dell’ “altro”.
       Federico Rampini giornalista, scrittore, relatore pubblico e analista geopolitico, 
è nato a Genova (Italia) nel 1956. Dal 2009 vive a New York dove è editorialista 
globale per “Il Corriere della Sera”. In precedenza è stato US Bureau Chief per “La 
Repubblica” e corrispondente dalla Casa Bianca, viaggiando regolarmente con tre 
dei Presidenti degli Stati Uniti (Barack Obama, Donald Trump, Joe Biden) e coprendo 
i summit internazionali: G7, G20, ASEAN, NATO. Nel 2004 - 2009 è stato corrispon-
dente dalla Cina per “La Repubblica”. Inviato speciale per l’Asia ha coperto India, 
Giappone, Sud-est asiatico, Corea. Dal 2000 al 2004 è stato corrispondente dalla 
West Coast e editorialista per l’economia globale de “La Repubblica” a San Francisco. Da questo osservatorio 
ha ampiamente scritto circa il primo boom dell’economia digitale e la “Golden Age” della globalizzazione. Dal 
1997 al 2000 è stato redattore europeo de “La Repubblica”, coprendo il lancio della moneta unica a Bruxelles 
e Francoforte (sede della Banca Centrale Europea).Dal 1986 al 1995 è stato corrispondente a Parigi e vice 
direttore del Sole-24 Ore a Milano. Ha pubblicato più di venti saggi, molti dei quali sono stati best-seller in 
Italia e tradotti in altri paesi europei. Tra le sue ultime opere: “Il lungo inverno” (Mondadori 2022); “Suicidio 
occidentale” (Mondadori 2022); “Fermare Pechino - Capire la Cina per salvare l’Occidente” (Mondadori 2021); 
“Oriente e Occidente – Massa e individuo” (Einaudi 2020); “ La seconda Guerra Fredda” (Mondadori 2019). Tra i 
suoi saggi tradotti in altre lingue ci sono i best-sellers “Il secolo cinese” (Mondadori 2005), “L’impero di Cindia” 
(Mondadori 2006), “L’ombra di Mao” (Mondadori-2008).

ECONOMIA & FINANZA

Mariano De Carolis
Direttore generale

6999, boul. Saint-Laurent, Montréal, (Québec) H2S 3E1

9 Centri di servizi 
a vostra disposizione

514 270.4124 www.desjardins.com

Cassa Popolare
Canadese Italiana

Avanti... insieme!

Tre appuntamenti da 
non perdere all’Istituto 
di cultura di Montréal

Istituto Italiano di Cultura di Montréal, 1200 Av. du Dr Pen!eld

1º APRILE ALLE 13:30 E 23 APRILE ALLE 10

IL 3 APRILE ALLE 18:30

IL 5 APRILE ALLE 18:30

Proiezione del !lm “Interdit aux chiens
et aux italiens” al Cinéma Public

“Oriente-Occidente: fratelli nemici?”

Michael F. Moore presenta la sua nuova 
traduzione de “I Promessi Sposi” 

All’inizio del ‘900, nel Nord Italia, ad Ughet-
tera, paese natale della famiglia Ughetto, la 
vita è diventata particolarmente di"cile. Gli 
Ughetto sognano, quindi, di ricominciare una 
nuova vita all’estero. Secondo la leggenda, 
Luigi Ughetto varcò le Alpi e iniziò una nuo-
va vita in Francia, cambiando per sempre il 
destino della sua amata famiglia. Suo nipote 

ripercorre in questo #lm di animazione la loro storia.    Oscillando tra un “ridere e cantare, non costava molto” 
(dal Fronte Popolare al Tour de France) e un “avevamo troppe persone da piangere e non abbastanza lacrime”, 
“Interdit aux chiens et aux Italiens” è un #lm al contempo tenero e aspro, intimo e storico, poetico e realistico. 
Seguendo le peregrinazioni della sua adorabilissima famiglia, Alain Ughetto restituisce frammenti di memoria 
di un secolo, e riesce a incidere queste impronte attraverso un’animazione il cui aspetto artigianale e fai-da-te 
maschera modestamente un’opera molto so#sticata dove immaginario e realtà si sposano perfettamente in 
uno stato d’animo sempre positivo, al di là degli ostacoli della vita. “Perché non veniamo da un paese, veniamo 
dalla nostra infanzia”.

CINÉMA PUBLIC, CASA D’ITALIA (505 Rue Jean Talon E. – Montréal)
Italia – Francia - Svizzera | 2022 | 70 min | Francese  •  Ingresso 10$ - Biglietteria

Info: https://cinemapublic.ca/#lms/interdit-aux-chiens-et-aux-italiens/

Il 22 maggio 2023 ricorrerà il 150° anniversario della morte 
di Alessandro Manzoni (1785-1873), tra i massimi autori del-
la letteratura italiana grazie all’intramontabile capolavoro “I 
promessi sposi”. Michael F. Moore – interprete, traduttore 
e scrittore statunitense –- ha recentemente completato un 
progetto pluriennale di traduzione in inglese americano 
de I promessi sposi (NY: Modern Library, 2022). Il prossimo 
5 aprile, Moore presenterà la nuova traduzione –  “The 
betrothed” – all’Istituto Italiano di Cultura di Montréal (ore 
18:30, ingresso libero previa prenotazione). 

Le traduzioni pubblicate da Michael F. Moore spaziano dai classici moderni alla narrativa contemporanea e alla 
saggistica, tra cui, più recentemente: I sommersi e i salvati, di Primo Levi; Agostino, di Alberto Moravia; Caos 
calmo, di Sandro Veronesi; ed Esche vive, di Fabio Genovesi. Attualmente sta lavorando a una nuova traduzione 
della raccolta di racconti di Moravia, Racconti romani. Per molti anni Moore è stato presidente del comitato di 
traduzione PEN e, successivamente, presidente dell’Advisory Board del PEN/Heim Translation Grant. È stato anche 
interprete e traduttore di sta! della Missione italiana presso le Nazioni Unite. Il riconoscimento del suo lavoro 
include un NEA Translation Grant, il primo traduttore in residenza presso l’Università di Princeton e una borsa di 
studio presso il Rockefeller Center di Bellagio, in Italia. 

Nel bilancio 2022, il governo federale ha 
annunciato la creazione di un nuovo conto 
registrato esentasse che consentirà di rispar-
miare in vista dell’acquisto della prima casa: si 
chiama Conto di Risparmio Libero da Imposte 
per l’Acquisto di una Prima Casa (in francese 
CELIAPP, compte d’épargne libre d’impôt 
pour l’achat d’une première propriété, e in 
inglese TFFHSA, Tax-Free First Home Savings 
$FFRXQW���4XHVWR�QXRYR�VWUXPHQWR�¿QDQ]LDULR�
sarà operativo dal 1° aprile 2023 e permetterà a 
chi sta progettando di comprare la prima casa di 
FRQWULEXLUH�¿QR�D�������GROODUL�DOO
DQQR�H�¿QR�
DG�XQ�OLPLWH�PVVLPR�¿VVDWR�D��������GROODUL��6H�
ogni anno il contribuente verserà il massimo 
GHL�FRQWULEXWL�FRQVHQWLWL��O
LPSRUWR�WRWDOH�VDUj�
raggiunto in cinque anni.

Il CELIAPP è in qualche modo una via di 
mezzo tra il REER (RRSP), il CELI (TFSA) 
ed il RAP (HBP). Come per il REER, i vostri 
contributi sono deducibili dalle tasse e questo vi 
consentirà di ridurre il reddito imponibile per la 
dichiarazione dei redditi. I prelievi ammissibili 
SHU�O
DFTXLVWR�GL�XQD�FDVD�QRQ�VDUDQQR�LPSRQLEL-
li. Come per il CELI, i rendimenti generati dagli 
investimenti non saranno tassabili (i rendimenti 

generati nel CELI sono sempre esentasse). 
Contrariamente al RAP, non è richiesto alcun 
ULPERUVR�H�QRQ�FL�VRQR�OLPLWL�DOO
LPSRUWR�FKH�VL�
può prelevare. Se decidete di utilizzare questo 
importo per qualcosa di diverso dall’acquisto 
di una casa, potete trasferire il denaro in un 
REER o in un FERR (Fonds enregistré de 
revenu de retraite), senza intaccare il vostro 
limite di contribuzione. I requisiti per aprire 
un conto CELIAPP sono tre: essere residenti 
LQ�&DQDGD��DYHUH�DOPHQR����DQQL�H�QRQ�GHYH�
aver occupato, come residenza principale, 
XQ
DELWD]LRQH�GL�SURSULHWj�SURSULD��GHO�PDULWR�
della moglie o del coniuge di fatto durante la 
SDUWH�GHOO
DQQR�VRODUH�SUHFHGHQWH�O
DSHUWXUD�GHO�
conto e nei quattro anni solari precedenti. Se il 
denaro accumulato non è ancora stato utilizzato 
SHU�O
DFTXLVWR�GL�XQD�SULPD�SURSULHWj�DPPLVVLEL-
le, il CELIAPP cesserà di essere un CELIAPP 
GRSR�LO����GLFHPEUH�GHOO
DQQR�LQ�FXL�VL�YHUL¿FD�
il primo dei seguenti eventi: il 15° anniversario 
GHOO
DSHUWXUD�GHO�SULPR�&(/,$33��LO�WLWRODUH�GHO�
conto compie 71 anni. I contributi versati in un 
CELIAPP saranno deducibili e ridurrano dello 
stesso importo il reddito imponibile. 

(V.G.)

Nuovo strumento !nanziario in vigore dal 1º aprile 2023

Cos’è il CELIAPP 
e come funziona?

https://cinemapublic.ca/films/interdit-aux-chiens-et-aux-italiens/
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CAMPAIGN FINANCED
WITH AID FROM THE
EUROPEAN UNION

THE EUROPEAN UNION SUPPORTS
CAMPAIGNS THAT PROMOTE HIGH QUALITY

AGRICULTURAL PRODUCTS

MONTRÉAL – “Eat & Think 
Pink Canada”: questo lo slogan 
della missione in Canada di OPAS, 
la più grande Organizzazione 
Prodotto Allevatori Suini in Italia 
(rappresenta il 12% della suini-
coltura italiana), che il 21 marzo 
scorso – dopo essersi aggiudicata 
un bando di promozione agroali-
mentare dell’Unione Europea - è 
sbarcata in Canada, ospite dalla 
Camera di Commercio Italiana, 
per una serie di incontri a Mon-
WUpDO�� 2WWDZD� H� 7RURQWR� DO� ¿QH�
di valutare il livello di idoneità 
all’esportazione e contribuire a 
sviluppare una cultura del cibo di 
qualità attraverso una capillare atti-
vità di comunicazione. Una qualità 
garantita dal rispetto della legisla-
zione europea e dall’applicazione 
GL� SUHFLVL� GLVFLSOLQDUL� ¿QDOL]]DWL��
per esempio, al benessere animale, 
all’uso consapevole del farmaco, 

Più carne di qualità: la missione
oltreoceano degli allevatori di suini italiani

L'EVENTO L’attività di promozione in collaborazione  
con la Camera di Commercio Italiana in Canada

di Vittorio Giordano

Nell’ambito di un progetto dell’Unione  
Europea, la settimana scorsa una delegazione 
di OPAS, società cooperativa carpigiana che 
gestisce il più grande macello suino nel Belpa-
ese, è stata a Montréal, Ottawa e Toronto per 
presentare le peculiarità della ‘carne rosa’

contenuto di vitamine e di minerali, 
che l’organismo digerisce facil-
mente grazie alla scarsa presenza 
di tessuto connettivo. Tanto da 
essere sempre più al centro delle 
abitudini alimentati degli italiani: 
con 37 kg di consumo medio annuo 
procapite, oggi la carne rosa preva-
le sia sulle carni rosse bovine che 
su quelle bianche avicole. Il lancio 
XI¿FLDOH�GHOOD�PLVVLRQH�ROWUHRFHD-
no, che in tutto durerà 3 anni, si è 
tenuto nella sede della Camera di 
Commercio a Montréal, dove i de-
legati di OPAS – Barbara Adami 
Lami, consigliera indipendente del 
cda; Antonio Rodà, coordinatore 
del progetto “Eat & Think Pink Ca-
nada”; Gian Paolo Valcavi, legale 
dell’azienda, e Francesca Noaro, 
responsabile commercio estero – 
sono stati accolti dalla direttrice 
generale della CCIC Danielle Vi-
rone e dal presidente Carmine 
D’Argenio. Presenti all’incontro 
anche la Console Generale d’Italia 
a Montréal, Silvia Costantini, gli 
chef-docenti dell’ITHQ Caterina 
De Luca e Pasquale Vari, oltre 
ad operatori del settore, giornalisti, 
SDUWQHUV�H�LQÀXHQFHUV���
“OPAS – ci ha spiegato Barbara 
Adami Lami - è una cooperativa 
di allevatori di suini dislocati in 
Lombardia, Emilia-Romagna, Pie-
monte, Veneto e Marche che con-
feriscono almeno il 75% della loro 
produzione a Opas, la fabbrica vera 

e propria che smonta gli animali a 
Carpi, vicino Modena. Nello smon-
tare l’animale si produce valore, 
che consiste nell’alimentare una 
FDWHQD�GL�SURGX]LRQH�GL�SURGRWWR�¿-
nito o di materia prima per prodotto 
¿QLWR��$YHUH�FRPH�VRFL�JOL�DOOHYD-
WRUL�VLJQL¿FD�DYHUH�LO�FRQWUROOR�VX�
WXWWD�OD�¿OLHUD��GDO�PRPHQWR�LQ�FXL�
O¶DQLPDOH�QDVFH�¿QR�DO�PRPHQWR�
in cui viene trattato. Opas è uno 
degli impianti più grandi d’Italia 
e gestisce il 12% dell’attività di 
smontaggio in tutto il paese, dove 
il mercato della macellazione è 
estremamente polverizzato. Seb-
bene possa sembrare un’attività 
rude e artigianale, in realtà ha una 
capacità tecnologica straordinaria 
che ci piacerebbe condividere con 
il mercato canadese. Per garantire 
un’alta qualità, per esempio, da 
noi l’animale si lavora a caldo, 
quindi non viene immediatamente 
congelato. Ragionando in termini 
economici, lavorare un animale 
D�FDOGR�VLJQL¿FD�FKH�SHUGH�DFTXD�
e sangue, pesa di meno, però il 
costo al kg è lo stesso. Si tratta di 
un elemento tecnologico determi-
QDQWH�SHU�OD�TXDOLWj�GL�SURGRWWR�¿-
nale. Opas è sempre più un grande 
polo di eccellenza: la dimensione 
dell’impianto sta crescendo anche 
in termini di capacità produttiva, 
e quindi a breve saremo pronti 
a soddisfare anche richieste più 
VLJQL¿FDWLYH�LQ�WHUPLQL�GL�YROXPL��

Ormai è noto, infatti, che la carne 
di maiale è molto meno grassa, con 
contenuti proteici e nutrizionali 
straordinariamente interessanti, 
destinata a diventare un alimento 
che anche in termini economici 
sarà in grado di soddisfare una po-
polazione crescente, anche se non 
‘altospendente’. Il nostro obiettivo 
non è far concorrenza ad un paese 
come il Canada, che in termini di 
produzione di maiali ha tanto da 
dire: ci piacerebbe però sviluppare 
insieme una cultura delle caratte-
ULVWLFKH�GHO�SURGRWWR�¿QLWR��VX�FXL�
pensiamo di avere qualcosa in più 
da raccontare”. 
“Abbiamo un sistema di tracciabi-
lità del prodotto – ha aggiunto l’av-
vocato Gian Paolo Valcavi - che 
ci permette di stabilire, una volta 
che il maiale è stato interamente 
smontato da quale allevamento 
proviene, a quale particolare ma-
iale appartiene: registriamo cioè 
WXWWR� LO� SURFHVVR� SURGXWWLYR� ¿QR�
DOOD�YHQGLWD�DO�FRQVXPDWRUH�¿QD-
le. Senza trascurare il tema della 
sostenibilità, con investimenti per 
ridurre il consumo di energia, e 
la cultura benessere dell’animale, 
che da noi viene allevato senza 
antibiotici. Bisogna poi vedere se 
chi compra è disposto a spendere 
un po’ di più per avere un prodotto 
di alta qualità”. 
“È il concetto del ‘value for money’ 
– ha commentato Barbara Adami 

Lami -: le nuove generazioni sono 
estremamente sensibili all’alleva-
mento intensivo e la lettura dell’e-
tichetta è una pratica sempre più 
diffusa. È una visione coerente 
con un’azienda come OPAS e un 
prodotto come quello italiano”. 
“Questo progetto – ha aggiunto 
Antonio Rodà – si rifà alla strate-
gia del ‘Farm to Fork” della Com-
missione europea, un piano de-
cennale per guidare la transizione 
verso un sistema alimentare equo, 
sano e rispettoso dell’ambiente. 
Opas utilizza dei disciplinari volon-
tari di livello superiore rispetto alle 
disposizioni europee e italiane su 
ambiti come il benessere animale 
e l’uso consapevole del farmaco. Si 
tratta di un progetto triennale, con 
la Camera di Commercio Italiana 
che farà da agenzia esecutiva e 
seguirà gli eventi già in agenda: 
incontri con operatori del settore, 
riunioni con scuole di cucina per 
sviluppare una cultura della qualità; 
show-cooking, partecipazioni alle 
¿HUH� H� SUHVHQ]D� FRQ� FRUQHU� QHL�
supermarket e nei negozi specia-
lizzati, il lancio di sito web e social 
media ad hoc. La carne di qualità, 
con tutto quello che c’è dietro, 
non sarà sicuramente un mercato 
a 360 gradi, visti i prezzi lontani 
GDOOH�RIIHUWH�GD�À\HU�SXEEOLFLWDUL�R�
da Amazon, ma vuole intercettare 
chi è interessato alla cultura del 
mangiare”. 

DOOD�VRVWHQLELOLWj�DPELHQWDOH��¿QR�
alla valorizzazione del territorio. 
Nel solco della strategia europea 
“Farm to Fork”, che mira a svilup-
pare un sistema alimentare equo 
H� VDQR� IRQGDWR� VX� FHUWL¿FD]LRQL��
WUDFFLDELOLWj� GHOOD� ¿OLHUD�� DXWHQWL-
cità ed etichettatura trasparente 
su caratteristiche organolettiche e 
nutrizionali. Per intenderci, coloro 
che in Italia forniscono le carni per 
il Prosciutto di Parma o il San Da-
niele potrebbero presto distribuire 
i loro prodotti direttamente nei fri-
goriferi dei supermercati canadesi. 
E questo grazie al CETA, l’accordo 
di libero scambio tra UE e Canada 
che, entrato in vigore in via provvi-
soria il 21 settembre 2017, riduce 
i dazi e facilita l’esportazione di 
beni e servizi. Del resto, la carne 
di maiale – per anni demonizzata 
e associata erroneamente all’idea di 
grasso - è stata rivalutata da molti 
nutrizionisti e oggi è considerata 
una buona fonte di proteine di alta 
qualità biologica, con un buon 

Da sinistra: Antonio Rodà (Opas), Ruggiera Sarcina (CCIC), la direttrice generale della CCIC Danielle Virone, la Console Generale Silvia Costantini, 
il presidente della CCIC Carmine D’Argenio, Francesca Noaro (Opas), Barbara Adami Lami (Opas) e l’avv. Gian Paolo Valcavi (Opas).

Il delegato Antonio Rodà con la DG della CCIC, Danielle Virone 
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Pietro LuccadiIL PUNGOLO daluccapietro@hotmail.com

La prima è una fronda di Ulivo, erroneamente detta Palma. La seconda è una fronda di Palma. A Gerusa-
lemme Gesù fu accolto da un tripudio delle due fronde a segno di regalità, trionfo e pace. In questo caso, le 
due hanno inoltre signi"cato di resurrezione, martirio e immortalità. Nella terza immagine una particolare 
allegoria che mostra i due principi, maschile e femminile, scaturiti dall’unico principio assiale (Androgine), 
tra la dimensione tellurica e l’uranica, di cui l’Albero della vita è l’elemento spirituale simbolico di congiun-
gimento, ossia tra la dimensione celeste con le sue fronde, e la dimensione tellurica con le radici. 

SALVATORE ORFEO inc

514-384-4443
info@orfeo.ca

Société par actions d’un courtier immobilier

Al servizio della comunità italiana dal 1992 

RE/MAX Alliance
4865 Rue Jarry E, St-Léonard,

Québec QC H1R 1Y1

Arrosto
di vitello
Nutrito
con cereali
2 kg +   

Bietola
del Messico

Pecorino
Romano
importato
dall'Italia

Capocollo
dolce
o forte
ROMA

Lombata
d'agnello
del Québec

Pomodori
italiani
confezionati
dal Messico

849

1449

1999 599

699

899 899

149

18.72  kg 15.41  kg

Reg: 2.4931.95 kg

19.82 kg

44.07 kg

19.82 kg

13.21 kg

Prosciutto 
cotto Mastro 

Cotolette
di pollo
Nutrito
con cereali

%CXQNƂQTG
jumbo
della California

Pasta
assortita
Reggia
500 gr

Capicollo
marinato,
naturale
o arrostito

lb

lb

lb

lb

l'uno

+Õ>�Ì�ÌD�����Ì>Ì>�w���>`�iÃ>ÕÀ��i�Ì��`i��i�ÃV�ÀÌi° 
Ci riserviamo il diritto di limitare le quantità. 

Il testo prevale sulle foto nel caso in cui queste siano 
diverse. Non siamo responsabili degli errori di stampa. 

LUNEDÌ, MARTEDÌ, MERCOLEDÌ: 8:30 - 18:00 
GIOVEDI, VENERDÌ: 8:30 -19:00 

SABATO, DOMENICA: 8:30 - 18:00

5733, BOUL. LÉGER MONTRÉAL-NORD  
(angolo Lacordaire)   514 323-0256  

www.facebook.com/CharcuterieNoel

Melenzane
del Messico

2 5$ 

lb

SPECIALI IN VIGORE DAL 29 MARZO AL 4 APRILE 2023

All’origine la parola Palma 
non era confusa con un ramo-
scello d’ulivo, designava bensì 
la pianta di Palma. Con l’av-
vento del cristianesimo, il ramo 
di Palma e d’ulivo, insieme, 
furono associati al martirio di 
Cristo. Nella mitologia greca, 
la Palma è una pianta solare, è 
sacra ed è associata ad Apollo 
(le sue foglie ricordanoi raggi 
solari). Inoltre, la stessa è le-
gata al mito della fondazione 
di Roma. Rea Silvia vide, in un 
sogno premonitore, due palme 
di smisurata grandezza ergersi 
¿QR� DO� FLHOR�� SUHVDJLR� GHOOD�
nascita di Romolo e Remo. La 
palma è attributo della dea Nike 
(la Vittoria alata) che spessissi-
mo è rappresentata brandendo 
una Palma. Nella tradizione 
greco-romana, i vincitori o i 
gladiatori romani venivano pre-
miati con un ramo di palma e 
di alloro. L’albero della Palma 
è anche simbolo dell’unione 
del maschile e del femminile: il 
tronco richiama il fallo, mentre 
le foglie e i suoi frutti sono 
la femminilità. Anche l’Ulivo 
come la Palma è sempre stata 
considerata una pianta sacra, 
da tutti i popoli dell’antichità 
del bacino Mediterraneo. Esso 
era il simbolo di Atena, Dea 
dell’intelligenza, della guerra 
e della pace; in Grecia, fronde 
di Palma venivano usate nel 
tripudio dei vincitori e l’ulivo 
per incoronare gli atleti olim-
pici. Nella tradizione biblica, 
è un rametto di ulivo che la 
colomba porta a Noè, segno 
GHOOD�¿QH�GHO�'LOXYLR��6LQ�GDL�
tempi più remoti, i due alberi 
simboleggiavano la vittoria, l'a-
scesi, la rinascita e l'immortali-
tà. Gesù trascorse la sua ultima 
notte con i suoi discepoli nel 

La Palma: antico simbolo propiziatorio

La Primavera: manifestazione drammatica
dell’eterna Diade Maschio / Femmina

Getsemani, l’Orto ai piedi del 
Monte degli Ulivi; per cui nel 
contesto l’ulivo assurge a sim-
bolo di immortalità e rinascita. 
Col cristianesimo la Palma è 
assurta a simbolo di martirio e 
gloria. L’Ulivo è profondamente 
legato alla storia di Gesù; lo 
stesso appellativo Cristo, si-
JQL¿FD�³XQWR´��FRQ�ULIHULPHQWR�
all’olio ottenuto dalle olive, usa-
to nelle cerimonie. La sacralità 
della fronda di Palma e d’Ulivo 
trascendono il cristianesimo e 
fanno parte di quell’universo 
di simbologie che mette in con-
nessione l’uomo con i misteri 
della natura.                                                                                               

Questo per la Palma e l’Uli-
vo. Il periodo celebrativo inve-
ce, la Primavera, è caratterizzato 
GD�XQ¶DULD�³QXRYD´��WHUVD��=H¿UR�
lambisce delicatamente i teneri 
germogli e corolle, che come 
miriadi di “sorrisi alla vita’’, in 
altrettanti forme e profumi, si 
schiudono ad accogliere nei loro 
“calici” il seme fecondatore. È 
il Libro dei misteri che si apre! 
La Primavera si manifesta cele-
brando la vita! Sin dai tempi più 
remoti, l’Uomo, affascinato, si 
è interrogato su questa miraco-

losa fase della natura. Il Miste-
ro della vita, manifestandosi e 
concretizzandosi, attraverso la 
metamorfosi primaverile, non 
è che l’INCONTRO del prin-
cipio maschile col femminile. 
Spiritualmente,  questa manife-
stazione risulta essere non altro 
FKH�LO�ULÀHVVR�PDWHULDOL]]DWR�GL�
principi di “ordine superiore’’ 
del maschio-femmina, a sua 
volta risultato di una “scissio-
ne” dall’Androgine primordia-
le. Nell’Equinozio primaverile, 
“Epifania della vita”, trionfa il 
principio femminile che si ma-
nifesta nella sua gloria: la vita 
rinasce dal seme autunnale. È il 
tempo della germinazione. For-
ze vitali risvegliano la vita che 
rinasce da un seme che necessa-
ULDPHQWH�GHYH�PRULUH�DI¿QFKp�
“risorga’’. Dopo il “sonno’’ della 
lunga e fredda notte di attesa, 
col periodo Vernale i primi caldi 
UDJJL�GL�6RO��VYHJOLDQR�H�ULYL¿FD-
no la natura indolenzita. La luce 
del nuovo sole, principio ma-
schile in ascesi, “apre i portali 
celesti’’, mentre Flora, l’Eterno 
Femminile, a sua volta, nel suo 
splendore inaugura il nuovo 
ciclo: “apre le porte alla vita’’: 

è APRI-LE! Dal latino: aperire 
(aprire) per indicare il mese in 
cui schiudono (aprono) piante 
e corolle. Ad aprile, le fredde 
viscere riscaldate e “fecondate” 
dal caldo raggio primaverile, 
Gea, l’Antica Madre dona la 
Vita. Miriadi di boccioli, pistilli 
e antere, feconde s’innalzano 
al cielo: la natura, nella sua 
gloria, rende omaggio al “DIVI-
12¶¶���4XHVWL�VHJQL�GH¿QLVFRQR�
il “principio primaverile”, quale 
simbolo archetipale. Tutte le 
religioni tradizionali, quando si 
tratta di spiegare il mistero della 
vita quale espressione concreta 
di un principio immanente, ri-
portano al simbolo ed al mito 
della diade maschio-femmina. 
Dunque Primavera-aprile, qua-
le manifestazione simbolica di 
“rinascita”. Se il dio Giano apre 
l’anno solare a gennaio, Marte 
quale antico dio tutelare della 
vegetazione ha connotazioni 
lunari, per cui nel calendario 
romano arcaico, è col suo mese 
che inizia l’anno. Annualmente 
dall’incontro di marzo-aprile 
(Marte-Flora/Venere) la vita 
rinasce... e il ciclo perenne ri-
comincia. 

199

WOW

L'uno

99¢99¢
L'uno

lb
2.18 kg
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a cura del Senatore Tony Loffreda Senatore indipendente 
canadese (Québec)

DAL SENATO

I Canadesi possono dormire sonni tranquilli 
sapendo che i loro soldi sono al sicuro e pro-
WHWWL�QHL�µFDYHDX¶�GHOOH�LVWLWX]LRQL�¿QDQ]LDULH�GHO�
nostro Paese. 

  
Dopo quanto accaduto negli USA all’inizio 

del mese con la Silicon Valley Bank e le notizie 
più recenti dalla Svizzera con il Crédit Suisse, 
ho percepito un senso angosciante di panico e 
di incertezza tra i Canadesi, preoccupati per la 
stabilità e lo stato di salute del nostro sistema 
bancario. 

,O�¿DVFR�GHOOD�6LOLFRQ�9DOOH\�%DQN�SRWUHEEH�
ripetersi anche in Canada? Le banche canadesi 
attraversano una fase di fragilità e vulnerabilità? 

  
Quello canadese è un settore bancario forte 

e competitivo. Le nostre prime sei banche sono 
sane, prospere e, cosa forse più importante, mol-
to resilienti. Nella loro essenza, e secondo la mia 
opinione, le banche canadesi sono prudenti e per 
natura più conservatrici delle banche americane, 
sono invidiate da molte nazioni e sono tra le più 
importanti. al mondo. 

 
Per esempio, le banche e gli istituti di credito 

canadesi sono molto cauti quando prestano 
denaro; qualcuno potrebbe anche sostenere 
che sono eccessivamente accorte. Qualche set-
timana fa, nel corso di una riunione della Com-
missione del Senato su Banche, Commercio 
HG�(FRQRPLD��q�VWDWR�IDWWR�SUHVHQWH�¿QR�D�FKH�
punto le banche canadesi siano giudiziose e 
meticolose nelle loro pratiche di gestione del 
rischio.  Alcuni imprenditori ci hanno spiegato 
TXDQWR�IRVVH�VWDWR�GLI¿FLOH�SHU�ORUR�RWWHQHUH�XQD�
OLQHD�GL�FUHGLWR�SHU�¿QDQ]LDUH�L�ORUR�FUHGLWL��SXU�
potendo vantare un fatturato di 20 milioni di 
dollari.  Ci hanno riferito che l’istituto di credito 
ha addirittura preteso una garanzia personale. 

 
3HU�DOFXQL��OD�UHDOWj�GHOOH�V¿GH�FKH�JOL�LP-

prenditori possono ritrovarsi ad affrontare per 
accedere al capitale potrebbe risultare sorpren-
dente, se non addirittura offensivo. Per altri, me 
FRPSUHVR��q�XQ�ULÀHVVR�GL�TXDQWR�JOL�LVWLWXWL�GL�
credito prendano sul serio il loro lavoro di va-
lutazione del valore e del potenziale di ciascuna 
proposta commerciale. Se chi chiede un prestito 
non è disposto a garantire personalmente la 
propria iniziativa, perché dovrebbe farlo una 
banca? O credi nella tua impresa, oppure no! 

                                       
Credo che sia giusto aspettarsi che le istitu-

]LRQL�¿QDQ]LDULH�VLDQR�ULJRURVH�H�GLVFLSOLQDWH��
Questo approccio, a mio avviso, è profonda-
mente radicato nel modello d’affari delle banche 
canadesi, cosa che dovrebbe rassicurare tutti i 
Canadesi. 

In effetti, come ben sapete, ho lavorato nel 
VHWWRUH�¿QDQ]LDULR�SHU�TXDVL����DQQL�H��DQFKH�
se qualche volta sentiamo dire che non c’è 

abbastanza concorrenza nell’industria bancaria 
canadese, direi che la maggior parte ritiene che 
le banche canadesi siano molto competitive. 
Lottano costantemente e aggressivamente tra 
loro per conquistare quote di mercato, ma anche 
FRQ�FRRSHUDWLYH�¿QDQ]LDULH�H�LVWLWX]LRQL�¿QDQ-
ziarie globali che puntano a prodotti e mercati 
canadesi di nicchia. Allo stesso modo, devo 
spesso ricordare, a coloro che sono critici con 
le banche e la loro redditività, che l'obiettivo 
QXPHUR�XQR�GHOOH�QRVWUH�LVWLWX]LRQL�¿QDQ]LDULH�
è quello di proteggere il denaro che i loro clienti 
KDQQR�DI¿GDWR�ORUR���

I Canadesi si aspettano che il loro denaro 
sia disponibile in caso di necessità e le banche 
VRQR�PROWR�DWWHQWH�D�TXHVWD�¿GXFLD��

 
Il Dipartimento canadese delle Finanze ci 

ha ricordato che “in Canada sono già presenti 
VLJQL¿FDWLYH�WXWHOH�VWUXWWXUDOL�H�QRUPDWLYH´�SHU�
prevenire un crollo simile a quello che si è veri-
¿FDWR�LQ�&DOLIRUQLD��,O�VHWWRUH�EDQFDULR�FDQDGHVH��
infatti, è ben regolamentato grazie, in parte, 
DOO
2I¿FH� RI� WKH� 6XSHULQWHQGHQW� RI� )LQDQFLDO�
Institutions, un'agenzia governativa federale 
LQGLSHQGHQWH�FKH�VXSHUYLVLRQD�JOL�LVWLWXWL�¿QDQ-
ziari e i piani pensionistici per stabilire se sono 
LQ�EXRQH�FRQGL]LRQL�¿QDQ]LDULH�H�VH�VRGGLVIDQR�L�
requisiti legislativi. Molti analisti ed economisti 
FRQFRUGDQR�VXO�IDWWR�FKH�XQ�¿DVFR�FRPH�TXHOOR�
californiano in Canada è improbabile. Ritengo 
che non sia necessario che i Canadesi reagiscano 
impulsivamente a quanto accaduto negli Stati 
Uniti.  Le nostre banche possono sopportare un 
po' di turbolenza sul mercato. 

  
Una recessione nel 2023 è possibile, forse 

anche probabile, e quest'anno i mercati saranno 
volatili, ma i Canadesi dovrebbero essere in 
grado di prendere un bel respiro, rilassarsi e 
sentirsi sicuri del fatto che i loro soldi siano 
al riparo, adeguatamente protetti e investiti in 
PRGR� LQWHOOLJHQWH� GDOOH� LVWLWX]LRQL� ¿QDQ]LDULH�
canadesi. 

  
Aggiungerei anche che le banche devono 

continuare a essere il più possibile trasparenti e 
responsabili sul modo in cui operano, sul modo 
in cui investono e sul modo in cui assistono e 
supportano i loro clienti.  

 
Dal mio punto di vista, il Canada ha un’ot-

tima storia in tal senso, e questo è qualcosa che 
continuerò a sostenere nel mio nuovo ruolo di 
Presidente del Capitolo Canadese della Rete 
Parlamentare sulla Banca Mondiale e sul Fondo 
Monetario Internazionale. Questa rete globale, 
che riunisce i parlamentari di tutto il mondo, 
contribuisce a costituire un sostegno al modo 
in cui la Banca Mondiale e il Fondo Monetario 
Internazionale realizzano i loro obiettivi di coo-
perazione allo sviluppo a livello internazionale. 

E le banche canadesi?

www.cittadino.ca
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ROMA, (Sole24Ore) - Un in-
sieme “di pratiche sociali, riti e 
gestualità basate sui tanti saperi 
locali che, senza gerarchie, la 
LGHQWL¿FDQR�H� OD�FRQQRWDQR´��Ê�
la cucina italiana la candidata 
XI¿FLDOH�GHO�JRYHUQR�D�HQWUDUH�QHO�
patrimonio dell’umanità Unesco 
su proposta dei ministri dell’A-
gricoltura e Sovranità Alimentare 
Francesco Lollobrigida e della 
Cultura Gennaro Sangiuliano. 
La Commissione nazionale, sotto 
la presidenza di Franco Ber-
nabè, ha approvato all’unanimità 
la proposta che va ora all’esame 
del Comitato intergovernativo 

per la salvaguardia del patrimo-
nio culturale immateriale.
Un continuo gioco di connes-
sioni e scambi. Il dossier esplora 
nel dettaglio una lunghissima 
tradizione dalle mille facce. In 
HVVD� VL� ULÀHWWH� ©OD� ELRGLYHUVLWj�
culturale del Paese», con il comu-
QH�GHQRPLQDWRUH�©GL� FRQFHSLUH�
il momento della preparazione 
e del consumo del pasto a tavola 
come occasione di condivisione 
e di confronto». Molto altro ri-
spetto alla bontà dei cibi in sé. 
Ovunque, in Italia, cucinare è 
LQIDWWL� ©XQ� PRGR� GL� SUHQGHUVL�
cura della famiglia e degli amici 

(quando si cucina in casa) o degli 
avventori (quando si cucina in 
spazi culturali come “trattorie” 
e “osteria”); esso è il frutto di un 
continuo gioco di connessioni 
e scambi che dalle precedenti 
generazioni arriva alle nuove. È 
una manifestazione di creatività 
sostenibile sia dal punto di vista 
ambientale (perchè basata sul 
non sprecare nulla e sul riutilizzo 
degli avanzi) che dal punto di vi-
sta economico (perchè basato su 
ingredienti poveri e di stagione) e 
sociale (perchè volta ad includere 
ogni diversità)».
Sangiuliano: valorizzato gran-

Unesco, la cucina italiana candidata 
come Patrimonio dell’Umanità

Connie
  Cappa

514-944-4361  514-817-8777 Ufficio.: 514-374-4000  arnaldo.diloreto@remax-quebec.com 

Assistente principale 

www.arnaldodiloreto.com  

Membro della Hall of Fame per il successo  
della sua carriera eccezionale 
BAA Commercio marketing – Concordia 1984 
Esperto nel settore Residenziale – Multi alloggi – Condo
Parlo Francese – Inglese – Italiano 
ƂVViÃÃ��>�Õ��Û>ÃÌ��L>V����`��>VµÕ�Ài�Ì��ÃiÀ��i�µÕ>��wV>Ì��
Pubblicità su Internet, Centris, Kijiji, LesPac.com, RE/MAX 
Lavoro con un’assistente con più di 23 anni d’esperienza 
VALUTAZIONE GRATUITA DELLA VOSTRA PROPRIETÀ

Courtier immobilier agréé

43
ANNI
Dal 1980

ALLIANCE INC.
Agente immobilière

MADE IN ITALY

La scelta del governo su proposta dei Ministri 
dell’Agricoltura e Sovranità Alimentare Francesco 
Lollobrigida e della Cultura Gennaro Sangiuliano

I consumi di pasta nel mondo negli ultimi dieci anni sono 
raddoppiati, passando da nove a circa 17 milioni di tonnellate. 
Secondo un’elaborazione di Unione Italiana Food su dati Istat, 
nel 2022 sono state esportate nel mondo quasi 2,4 milioni di 
tonnellate di pasta italiana (+5,2% sul 2021) per un valore di 
3,7 miliardi di euro (+31%). In pratica oltre 78 milioni di por-
]LRQL�GL�SDVWD�LWDOLDQD�¿QLVFRQR�VXOOH�WDYROH�GL�WXWWR�LO�PRQGR�
CRESCE L’EXPORT NEL 2022. Gli italiani sono i più 
grandi consumatori, ma anche quelli che più di tutti la fanno 
conoscere al resto del mondo: il 61% della produzione nazio-
nale è destinata ai mercati internazionali. L’Italia, d’altronde, è 
anche il primo Paese produttore: con 3,5 milioni di tonnellate 

de patrimonio nazionale. ©Ê�
una decisione che valorizza 
quello che noi consideriamo un 
grande patrimonio nazionale, 
che riguarda moltissimi italia-
ni. Non soltanto gli italiani che 
vivono in Italia, che sono 60 
milioni, ma anche 70 milioni 

che vivono al di fuori del nostro 
Paese, e anche tutti gli stranieri 
che amano lo stile italiano e a 
quello si ispirano», ha commen-
tato Sangiuliano. Cucina italiana 
VLJQL¿FD�� VHFRQGR� LO� 0LQLVWUR��
©SURPXRYHUH� O¶LGHD� GL� TXDOLWj�
della vita e del vivere italiano 

che è fatto di arte, di cultura, 
di paesaggi, di monumenti, ma 
anche di esperienze come quelle 
delle eccellenze alimentari».
Lollobrigida: promuovere 
la complessità. ©6HQ]D� QXOOD�
togliere alle cucine messicana, 
francese, giapponese e coreana - 
dice Lollobrigida, ringraziando 
caldamente Sangiuliano per il 
supporto - io credo che quella 
italiana non abbia rivali e che sia 
stato forse un problema il fatto 
FKH�¿QRUD�QRQ�VL�VLD�DYXWD�OD�IRU]D�
e la capacità di promuoverne la 
complessità. Complessità fatta di 
un sistema di valori che proprio 
nella nostra nazione nel tempo 
si sono andati consolidando. Ma 
per quanto riguarda la cucina 
italiana - spiega - bisogna an-
che guardarla nella sua prospet-
tiva poliedrica: dal produttore 
DOO¶DOOHYDWRUH�¿QR�DG�DUULYDUH�DO�
trasformatore, colui che ci for-
QLVFH�JOL�HOHPHQWL�FKH�¿QLVFRQR�
in cucina, e i nostri cuochi che 
trasformano in un bene prezioso 
che deve essere raccontato in sala 
dal personale, da formare in una 
delle nostre ottime scuole alber-
ghiere. Deve essere raccontato ai 
cittadini italiani e agli acquirenti 
di benessere di tutto il mondo».
I tempi di valutazione. La can-
didatura è stata promossa da 
Collegio Culinario, Fondazione 
Casa Artusi, La Cucina Italiana, 
Accademia italiana della Cucina 
mentre la scrittura del dossier si 
deve a Pier Luigi Petrillo, profes-
sore della Luiss, che già aveva 
curato i riconoscimenti Unesco 
delle Dolomiti, del Prosecco 
Superiore di Conegliano, della 
Dieta mediterranea, dell’Arte dei 
pizzaiuoli napoletani. La pro-
cedura di valutazione dovrebbe 
concludersi al massimo entro 
dicembre 2025.

L’italia si conferma leader mondiale della pasta
Secondo i dati di Unione Italiana Food, la pasta nel 
mondo è sempre più tricolore: nel 2022 l’export è 
cresciuto del +5,2% sull’anno precedente, per un 
valore di 3,7 miliardi di euro (+31%)

precediamo Usa e Turchia. L’export nei Paesi 
Ue occupa il 65,2% del totale, mentre il restante 
37,8% riguarda i Paesi non Ue, America, Asia, 
Africa, Oceania. In valori assoluti, Germania 
(440.044 tonnellate), Regno Unito (296.578 
tonnellate), Francia (267.685 tonnellate), Usa 
(259.470) e Giappone (67.126) sono i mercati 
più strategici per l’export di pasta italiana. 
Spaghetti&co prodotti in Italia fanno registrare 
crescite intorno o superiori al 20% in Canada, 
Polonia, Malta, Libia e Kenya, oltre il 50% 
verso Arabia Saudita e Tunisia e superiori al 
100% per Repubblica di Moldavia, Indonesia, 
Iraq, Costa d’Avorio e Birmania. 
ITALIA IN VETTA NEI CONSUMI. In Italia 
il consumo pro capite è di 23 chilogrammi, 
contro i 17 kg della Tunisia, seconda in questa 
VSHFLDOH� FODVVL¿FD�� 6HJXRQR� 9HQH]XHOD� ����

kg), Grecia (12,2 kg), Perù (9,9 kg) Cile (9,6 
kg), Stati Uniti (8,8 kg), Turchia (8,7 kg), Iran 
(8,5 kg), Francia (8,3 kg) e Germania (7,9 kg). 
“Oggi oltre il 60% dei pacchi di pasta prodotti 
in Italia viene esportata, contro il 48% nel 2000 
e il 5% nel 1955: merito del saper fare dei pastai 
italiani”, sottolinea Riccardo Felicetti, Presi-
dente dei Pastai Italiani Unione Italiana Food. 
³3URWDJRQLVWD�GL�LQ¿QLWH�ULFHWWH�DQWLVSUHFR�H�GHO�
giorno dopo, la pasta è un alimento sostenibile, 
versatile, nutrizionalmente bilanciato e acces-
sibile. Per esempio, in Italia con mezzo chilo 
di pasta e pochi altri ingredienti (pomodoro, un 
¿OR�G¶ROLR�HYR��XQD�VSROYHUDWD�GL�IRUPDJJLR���
si prepara un pasto gustoso e nutriente per una 
famiglia di 4 persone, spendendo poco più di 
due euro”. 

(Fonte: Foodweb.it)
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Imparare una nuova lingua sembra più facile quando riesci 
D� FUHDUH� FRQQHVVLRQL� HI¿FDFL� QHOOD� WXD� WHVWD�� � 3HU� HVHPSLR��
l’italiano, il francese e lo spagnolo sono lingue derivate dal 
latino, e le terminazioni di tante parole nelle tre lingue sono 
molto simili tra loro. Inoltre, anche l’inglese ha acquisito 
molti aspetti del francese, motivo per cui conoscere l’italiano 
potrebbe mostrarsi utile persino per migliorare la propria 
conoscenza dell’inglese. Lo sapevi che praticamente ogni 
parola che termina in ‘-zione’ in italiano è quasi uguale nelle 
altre tre lingue?  In spagnolo diventa ‘-ción’, e in inglese e 
francese diventa ‘-tion’.

L’italiano una lingua 
in azione

LA VISITA

Cosa aspetti?
Registrati subito a uno dei corsi della scuola di lingue del 
Vanier College e impara altri trucchi per rendere più facile 
l’apprendimento di una nuova lingua!

Ecco a voi alcuni esempi: 
ITALIANO                    SPAGNOLO              FRANCESE   INGLESE 
Organizzazione 
Presentazione 
Motivazione 

Organización
Presentación
Motivación

Organisation
Présentation
Motivation 

Organization
Presentation
Motivation

MONTRÉAL – Dopo le mis-
sioni negli Usa, in Brasile e in 
Argentina, l’Università Luiss 
“Guido Carli” è sbarcata in Ca-
nada per consolidare il proprio 
impegno globale. Tra lunedì 13 
marzo e venerdì 17 marzo, infatti, 
il Prorettore con delega all'In-
ternazionalizzazione, Raffaele 
Marchetti, è stato nel Paese degli 
Aceri per incontrare istituzio-
ni ed Università. In particolare, 
Marchetti, che è anche docente 
di Scienze Politiche e Relazioni 
Internazionali, ha avuto una serie 
di colloqui volti a rafforzare la 
partnership con la McGill Uni-
versity e l’Université de Mon-
tréal, così come con la Camera 
di Commercio Italiana ed il Con-
solato Generale d’Italia a Mon-
tréal. Naturalmente, non poteva 
mancare una visita al ‘Cittadino 
Canadese’, il giornale italiano 
più antico in Canada. Proprio nel 
corso di un’intervista in redazio-
QH��LO�3URUHWWRUH�KD�XI¿FLDOL]]DWR�
il lancio delle borse di studio per 
studenti e studentesse canadesi 
di origine italiana (come già fatto 
per gli Italo-discendenti statuni-
tensi e latino-americani). “Siamo 
orgogliosi – ha dichiarato il Prof. 
Marchetti - di porre le basi per 
un’ulteriore espansione del nostro 
modello di formazione universi-
taria, con l’obiettivo di includere 
nuovi talenti che provengono 
dal Canada. A loro vogliamo 
offrire la possibilità di studiare 
a Roma, sfruttando le borse di 
studio rivolte a studenti di origine 
italiana, oltre alle 90 borse per 
studenti stranieri già stanziate per 
l’anno accademico 2023-2024”. 
Studiare in uno degli Atenei più 
prestigiosi al mondo è un’oc-
casione imperdibile che i nostri 
giovani dovrebbero cogliere al 
volo. “Come Università leader 
in Italia nelle Scienze Sociali, ci 

La LUISS lancia le borse di studio
per gli studenti Italo-Canadesi

un pezzo della loro formazione a 
Roma, conseguendo una laurea o 
un master, in inglese o in italiano, 
e rafforzando, allo stesso tempo, 
il vincolo con l’Italia. Si tratta 
di borse di studio che coprono 
interamente le tasse e, in alcuni 
casi, anche le spese di alloggio. 
Per un corso di laurea di 3 anni 
sono circa 40 mila euro e per un 
master di 2 anni sono circa 26 
mila euro. Alcune borse coprono 
anche l’alloggio, quindi altri 7/8 
mila all’anno, circa 20 mila in 3 
anni. E non ci sono vincoli di età. 
Come negli Usa con la NIAF, an-
che in Canada ci piacerebbe dia-

L'annuncio per attirare i nostri giovani in Italia

di Vittorio Giordano

logare con un partner associativo 
per incrementare le borse e svi-
luppare ulteriori progetti, magari 
uno nel Canada anglofono ed uno 
in quello francofono. Ci piacereb-
be anzi creare un coordinamento 
a Roma, coinvolgendo anche il 
Ministero degli Esteri, per ragio-
nare su questi temi. Secondo noi, 
l’Italia ha sottovalutato, se non 
addirittura in qualche momento 
storico dimenticato, gli italiani 
nel mondo. Il nostro è un progetto 
culturale che mira a riportare il 
tema nel dibattito politico italia-
no. Partiamo dagli studenti per 
fare molto di più”. Bisognerebbe, 
quindi, cambiare la percezione 
degli italiani all’estero in Italia. 
“Non siamo solo 59 milioni, di 
cui oltre 6 all’estero. Nel mondo 
ci sono decine di milioni di perso-
ne che hanno diritto al passaporto 
italiano e che non riescono ad 
RWWHQHUOR�SHU�LQHI¿FLHQ]D�DPPL-
nistrativa: a San Paolo i tempi 
di attesa sono di 10/15 anni. A 
questi si aggiungono tutti coloro 
che hanno un attaccamento, più o 
meno forte, per l’Italia e che sono 
comunque parte di una Comunità 
politica in senso ampio, anche 
se non legalistica. L’Italia è un 
paese diasporico, cioè fatto da 
alcuni cittadini in Italia e forse la 
maggior parte fuori dall’Italia, un 
paese diffuso in tutti i continenti, 

formato da 100/150 milioni di 
persone. Probabilmente sono San 
Paolo e Buenos Aires, e non Mi-
lano e Roma, le due città italiane 
più grandi al mondo.  Sarebbe un 
passaggio culturale giusto e op-
portuno”. Al docente di Relazioni 
Internazionali, era doverosa una 
domanda sulla situazione geopo-
litica attuale. “Al netto della que-
stione ucraina (l’invasione russa 
q�LQJLXVWL¿FDELOH���PL�VHPEUD�FKH�
si vada verso una ricompartimen-
talizzazione del mondo, ciascuno 

all’interno della propria sfera di 
LQÀXHQ]D��&L�VDUDQQR�PROWL�PHQR�
contatti con Cina e Russia in ter-
mini economici, sociali, politici e 
culturali. Ad essere centrale sarà 
la tensione tra Stati Uniti e Cina. 
Molto dipenderà anche dai paesi a 
metà strada, come l’India o quel-
li sudamericani. Sarà un mondo 
PXOWLSRODUH��OD�¿QH�GHOO¶HJHPRQLD�
americana è un fatto. Nel 2030 
saremo in un mondo molto più 
diviso, speriamo non un mondo 
in guerra”.  

Il Prorettore della LUISS Ra%aele Marchetti tra il direttore  
Vittorio Giordano e l'editore Basilio Giordano

occupiamo di Politica, Diritto, 
Business e di Economia & Finan-
za. Siamo un’Università bilingue, 
la metà dei corsi di laurea sono in 
inglese e, secondo l’ultima classi-
¿FD�GHOO¶DJHQ]LD�GL�UDQNLQJ�46��
siamo la numero 14 al mondo 
per Scienze Politiche. Siamo più 
di una Università: abbiamo forti 
FROOHJDPHQWL�FRQ�OD�&RQ¿QGXVWULD�
e il governo, formiamo funzionari 
governativi, consulenza; circa 
il 25% dei diplomatici italiani 
viene dalla Luiss e qualche volta 
i nostri professori diventano Mi-
nistri. Siamo un’Università inter-
nazionale, con diversi accordi in 
giro per il mondo. L’anno scorso 
DEELDPR�¿UPDWR�XQ�SURJHWWR�GL�
una ‘laurea trilaterale’ con chi 
studia Business Administration 
un anno a Roma, uno a Washin-
gton, uno a Pechino e consegue 
tre lauree. I ragazzi prendono il 
titolo americano pagando solo 
le tasse della Luiss, molto più 
basse di quelle d’oltreoceano. 
Non solo i giovani: facciamo 
sempre più formazione executive 
per aziende e funzionari pubblici 
in Italia e all’estero. Magari in 
futuro potrebbero esserci anche 
dei rapporti con i governi del 
Québec e del Canada”. Ma il 
motivo principale della missione 
in Canada è quello di coinvolgere 
le Comunità italiane all’estero. 
“Per la Luiss la diaspora italiana 
nel mondo è un partner strategico 
e per me, personalmente, l’Italia è 
formata da un centinaio di milioni 
di persone, alcuni residenti nella 
penisola e altri all’estero. Siamo 
la prima Università italiana che 
ha creato delle borse di studio 
per studenti di origine italiana 
in Canada. Non è necessario il 
SDVVDSRUWR��EDVWD�XQ¶DXWRFHUWL¿-
cazione sui legami con un nonno 
o bisnonno italiano. Possono fare 

Tra lunedì 13 e venerdì 
17 marzo, il Proretto-
re con delega all’In-
ternazionalizzazione,  
Raffaele Marchetti, è 
stato in Canada per in-
contrare Istituzioni ed 
Università e lanciare un 
bando volto ad attira-
re a Roma studenti e 
studentesse canadesi 
di origine italiana 

www.luiss.edu/admissions
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LES VIGNES SAINT-LÉONARD
MOSTI MONDIALE

VENDIAMO ANCHE ATTREZZI PER FARE IL VINO

Claudio: 514 728-6831
5187 Jean-Talon Est, St-Léonard, Québec

MOSTO CLASSICO

Grappolo d'Oro, bianco o rosso: 55.50$
Anche la linea 'Fresco', tutte le qualità di mosto

6065$a partire  da

ARTE & SPETTACOLO

MONTRÉAL - Il 21 e 22 feb-
braio 2023, a Calgary (Alber-
ta) la squadra de Les Supre-
mes Novice di Saint-Léonard 
ha portato a casa la medaglia 
d’oro dei campionati canadesi 
del pattinaggio sincronizzato 
sul ghiaccio (Novice Canadian 
Championship - 2023 Skate 
Canada Cup: https://skateca-
nada.ca/). Les Suprêmes è un 
club di pattinaggio artistico a 
forti radici italiane. La squa-
dra delle Novice (fascia dai 
10 ai 15 anni) che ha riportato 
questo importante risultato ha 
5 giovanissime campionesse 
di origini italiane, cosi come 
le loro allenatrici e manager. 
La coach Claudia Sforzin ha 
i nonni materni originari di 
Campobasso e quelli paterni 

Medaglia d’oro all’équipe Italo-Canadese di  
pattinaggio sincronizzato nel campionato nazionale

lei. Da parte del padre lei ha 
anche origini lucane, i suoi 
nonni paterni venivano dalla 
%DVLOLFDWD�� 0LD� ¿JOLD� SDUOD�
l’italiano perché ha fortuna di 
poter ancora comunicare con 
i nonni… tutte le ragazze, chi 
più chi meno, parlano italiano 
più con i nonni che con i ge-
nitori… Noi ci abbiamo sem-
pre tenuto che lo imparassero 
quindi parliamo italiano anche 
a casa e andiamo spesso in 
Italia in vacanza, ho ancora 
dei familiari in Friuli” – ci rac-
conta Vanessa. Nell’équipe c’è 
poi Linda Petreccia (13 anni), 
che ha nonna materna di Cam-

pobasso e nonni paterni di Fro-
sinone; Siena Ferrante (13 
anni), che ha i nonni materni 
dalla Calabria e dalla Sicilia 
e quelli paterni sono ciociari 
e molisani; Keira Frattasio 
(15 anni), con nonni campani 
da Caserta e Benevento; e 
Megan Lucarelli (15 anni), 
che ha origini marchigiane da 
parte del papà, con la nonna 
di Fano e il nonno di Car-
toceto (Provincia di Pesaro 
e Urbino). “Tutte le ragazze 
hanno iniziato a pattinare in 
giovane età tra i 3 ei 5 anni 
e hanno quindi già una me-
dia di 5-6 anni di esperienza 

nel pattinaggio sincronizzato. 
Pattinano insieme al livello 
Suprêmes Novice da 2 anni.  
Fanno dalle 10 alle 12 ore di 
allenamento alla settimana, sul 
ghiaccio e poi altro training, 
cioè ginnastica, preparazio-
ne atletica, coordinamento 
di sincronizzazione, danza a 
terra… durante la settimana 
si allenano la sera, ma an-
che il sabato e la domenica.  
C’è una grande dedizione an-
che dei genitori, quando le 
ragazze hanno vinto a Calgary 
è stata una vittoria un po’  
per tutti!” https://lessupremes.
net. 

Les Suprêmes Novice di Saint-Léonard

di Treviso, è un’ex pattinatri-
ce ed ex Suprêmes. La team 
manager Vanessa Rosa Del 
Vecchio, che il Cittadino Ca-
nadese ha incontrato, viene da 
padre friulano e madre napo-
letana. Anche lei ex Suprêm-
es. “Ho fatto pattinaggio sin-
cronizzato dal ‘89 al 2004… 
adesso come gérante della 
squadra mi occupo di tutta 

la program-
m a z i o n e , 
allenamen-
ti, gare, co-
municazioni con i genitori, 
trasferte, budget, iscrizioni, 
hotel, bus, spostamenti… mia 
¿JOLD�Emma Valente, di 14 
anni, ha seguito le mie orme, 
l’ho messa sui pattini a 5 anni 
e oggi è una Suprêmes anche 

Vanessa Rosa Del Vecchio Claudia Sforzin 

Emma Valente Keira FrattasioLinda Petreccia Megan LucarelliSiena Ferrante

giulia.verticchio@outlook.it

di Giulia Verticchio

https://skatecanada.ca/
https://skatecanada.ca/
https://lessupremes.net
https://lessupremes.net
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COMUNITÀ
Le Associazioni che desiderano far conoscere i propri eventi 
possono contattarci al 514.253.2332, 
o via e-mail all’indirizzo     journal@cittadino.ca

5045 Jean-Talon Est, interno 303, St-Léonard

Parziale senza palato   Riparazioni in un’ora   Laboratorio in clinica

514 272.7623

Sottoposti alle procedure di disinfezione
per garantire la vostra sicurezza .

Protesi Dentale fissa e mobile

MONTRÉAL - Domenica 
19 marzo, alle 8 del mattino 
(festa di San Giuseppe e delle 
immancabili zeppole), si è 
svolta la tanto attesa partita 
di calcio fra la squadra della 
Federazione Regione Puglia 
e quella del Ristorante Prima 
Luna. La Federazione Re-

gione Puglia era capitanata 
dal Cavaliere Giuseppe Da-
nisi H�FRQWDYD� WUD� OH� VXH�¿OD 
Nick De Santis, ex-dirigente 
e giocatore dell’Impact di 
Montréal. Rocco Placentino, 
invece, anche lui ex-giocatore 
dell’Impact e di alcune squa-
dre professionistiche italiane, 

Il “Big match” calcistico tra Federazione Regione Puglia  
e Ristorante Prima Luna finisce 3-3

¿QDOPHQWH�XQ�YLQFLWRUH��VHP-
pre nel segno dell’amicizia e 
della convivialità sportiva!

Fiorista

Fiori per tutte le occasioni
1727 Jean-Talon Est. 514 376.6901

Aperto la domenica dalle 10:00 alle 16:00(angolo Marquette)

SAN REMO

Courtier immobilier agrée
SERGIO GRECO

30anni
D’ESPERIENZA

ACCEDI AD UN NUOVO
PROGRAMMA
Risultati migliori sul tuo
bene immobiliare !

514   962.4800
www.sergiogreco.com

faceva parte della squadra 
del Ristorante Prima Luna 
guidata da Andrea Dell’O-
UH¿FH. A dispetto del con-
testo amichevole, la partita 
è stata un pò tesa ma molto 
piacevole, caratterizzata da 
un gioco di alto livello e da 
due bellissimi gol di Rocco 
Placentino. Ottima la presta-
zione anche dei due portieri, 
$QGUHD� 'HOOµ2UH¿FH� H� -R-
QDWKDQ� /DQGRO¿�� FKH� KDQQR�
limitato i danni delle rispet-
tive formazioni e permesso 
GL�¿VVDUH�LO�ULVXOWDWR�¿QDOH�VXO�
3-3. Subito dopo la partita, 
i giocatori si sono ritrovati 
presso il Caffé Milano per 
recuperare le forze spese sul 
campo e gustare i buonissimi 
panini del popolare locale. 
L’incontro è stato talmente 
piacevole che le due forma-
zioni si sono ripromesse una 
VHFRQGD� V¿GD� FKH� VWDELOLVFD�
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COMUNITÀ

514-586-4233

8186 Boul Maurice Duplessis, Montréal Qc, H1E 2Y5

VALUTAZIONE GRATUITA
DELLA VOSTRA CASA
Chiamatemi per Vendere o A!ttare

Stevencecere@gmail.com
www.StevenCecere.com

Franchisee, indipendante,
et autonome.

V I R T U E L

Courtier immobilier Résidentiel & commercial
Steven Cecere

514.260.5733
demenagementps@gmail.com

Déménagement résidentiel
Déménagement commercial

Déménagement dernière minute
Transport général

DÉMÉNAGEMENT
& TRANSPORT

PS
DÉMÉNAGEMENT

& TRANSPORT

PS Paysagement Gazon Vert
paysagementgazonvert.com

• Aménagement paysager
• Entretien Paysager
• Déneigement
• Excavation
• Transport - Aménagement paysager

Connie Sudano

demenagementps@outlook.com
514-617-5659

7551 Rue des Groseilles Terrebonne J7M 0A4

FEDERICO
514-947-7250

cip1717@hotmail.com

Festa di San Giorgio dell’Associazione Ripana
Il presidente e il comitato dell’Associazione Ripana di Montréal invitano tutti i Ripani, parenti e amici alla Festa 
di San Giorgio, Santo Patrono di Ripi, il 15 aprile, alle ore 17:30, presso la sala “Plaza Le Rizz” (6630 Rue Jarry E, 
Saint-Léonard). Una serata con musica, bu$et e ottima cena, sorteggio di regali. Si ricorda che domenica 23 aprile, 
alle ore 10:00, sarà celebrata la Messa per San Giorgio nella Chiesa Madonna del Monte Carmelo, a St-Léonard.

Residenziale, Commerciale e Industriale

BRUNO PICCIANO
LAVAL: 450 661-6456 • 1 800 661-6456

www.couvreurgp.com  •  bruno.picciano08@gmail.com

514 912-3115
R.B.Q. 8299-4377-33

L A  M A I S O N  D U  B A R I L

  

514 256-10445890 Jean-Talon Est, St-Léonard, Québec

Per qualsiasi problema con  
la macchina per !ltrare il vino 

e con il vino, chiamare Marco

BARILI IN ACCIAIO
INOX PER OLIO E VINO 

CAFFÈ TROMBETTA -  Cassa da 100 capsule 
Compatibile con macchine 'Nespresso'

MONTRÉAL - Lo scorso 20 marzo, il 
club della terza età Pompei II ha celebrato 
la Festa di San Giuseppe allo chalet del 
Parco des Hirondelles, a Montréal-Nord. 
Quasi un centinaio di persone hanno par-
tecipato al gustoso pranzo tra panini con 

una prelibata porchetta e le tradizionali 
zeppole. Alla simpatica e familiare inizia-
tiva annuale erano presenti gli agenti im-
mobiliari Pino Giancaspro e Maria Franco, 
la ristoratrice Giovanna Giancaspro de “La 
Molisana” sulla via Fleury e Marisa Celli 

quale rappresentante di Patricia Lattanzio, 
deputata federale della circoscrizione di 
Saint-Léonard e Saint-Michel. Per tutti è 
stato un piacere ritrovarsi e condividere 
un momento comunitario sinonimo di 
tradizione e buoni sapori.

La Festa di San Giuseppe del Club Pompei II

Foto: Sara Barone
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IL LETTORE DEL CITTADINO

Un appassionato ROBERTO REINO, manager della bouti-
que delle pregiate penne stilogra!che Montblanc, sfoglia 
e apprezza le “penne” dei nostri giornalisti. Chi meglio 
di lui può intendersi della bellezza della scrittura della 
nostra redazione e dei nostri collaboratori? In questo 
caso, a buon intenditore tante parole. Buona lettura, 
caro Roberto! 

Cari lettrici/lettori, inviate la vostra foto mentre leggete 
il Cittadino all'indirizzo e-mail: journal@cittadino.ca. 

Sarà un piacere pubblicarla sui nostri social e sul giornale.

La Cabane à Sucre 
dei Ripabottonesi

L’Associazione Famiglie Ripabottonesi vi invita a partecipare 
alla tradizionale gita della Cabane à Sucre che avrà luogo 
domenica 30 aprile, alle ore 12, presso La Cabane à Sucre 
Constantin Grégoire, a Saint-Esprit (184 Rang des Continuations, 
Saint-Esprit,  450-839-2305). Coloro che vogliono rinnovare la 
loro tessera, possono farlo a partire dalle ore 11. 
     Per ulteriori informazioni, contattate Domenico Del Vecchio 
al (450) 665-9761 oppure Maria Casacalenda al 514-867-7029.

Commemorazione della morte di Gesù e Discorso 
Speciale Mondiale con i Testimoni di Geova

Una volta all’anno i Testimoni di Geova commemorano la morte di Gesù. Fu Gesù stesso a comandare di farlo, quando disse: “Continua-
te a far questo in mio ricordo” (Luca 22:19). La prossima ricorrenza della Commemorazione per le congregazioni Italiane di Montréal 
dei Testimoni di Geova è prevista per martedì 4 aprile alle ore 19:00. Due giorni prima, domenica aprile, alle ore 13:00, verrà di$uso 
un Discorso speciale mondiale basato sulla Bibbia dal tema: "Possiamo a$rontare il futuro con #ducia!". Il Discorso ci spiegherà come 
possiamo essere più ottimisti sul futuro se stringiamo un’amicizia con Dio, amicizia resa possibile dalla morte di Gesù. Per conoscere il 
luogo dove si terranno questi discorsi in presenza #sica o per ottenere il codice per la conferenza video o telefonica, chiamate Michael 
Romani al 514-772-4147. 

1 kg

Signor Franco
PARLIAMO ITALIANO

PROGRAMMA

Giovedì 30, dalle 18.00 alle 21.00: Presso la sala convegni “Casa Puglia” 9911 Plaza, Montréal-Nord
“Alla scoperta della Puglia” Esposizione e Promozione della 
Regione Puglia per il settore turistico, culturale ed enogastronomico (Ingresso libero). 

Venerdì 31, dalle 18.00 alle 21.00: Presso la sala convegni “Casa Puglia” 9911 Plaza, Montréal-Nord
“Alla scoperta della Puglia” Esposizione e Promozione della 
Regione Puglia per il settore turistico, culturale ed enogastronomico (solo su invito).

Sabato 1° aprile, dalle 18.00:
Presso la sala di ricevimento “Le Classique” 6010 Grandes-Prairies, Saint-Léonard
“Sapori di Puglia” serata conclusiva dell’evento 
con dinner & dance, cena, ballo e spettacolo pugliese.

Per informazioni: 
Cav. Rocco Mattiace 
514-892-2387
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SPORTIVO
Cittadino

A cura di Roberto Tassinario

CALCIO | EURO 2024

CONCACAF

MLS

   
    

CLASSIFICA CLASSIFICA CLASSIFICA
FERALPISALO'     62  

PORDENONE        58

PRO SESTO        57  

LECCO            55  

VICENZA          51  

VIRTUSVECOMP V.         51  

ARZIGNANO V.     49  

RENATE           49

NOVARA           48

PADOVA           47  

JUVENTUS NG      46  

PRO PATRIA       45  

PERGOLETTESE     44  

TRENTO           42

SANGIULIANO      41  

PRO VERCELLI     39

ALBINOLEFFE      37

MANTOVA          36  

TRIESTINA        34  

PIACENZA         30 

CATANZARO        87  

CROTONE          71  

PESCARA          56  

PICERNO          54  

FOGGIA           52

CERIGNOLA        52

V. FRANCAVILLA   45

MONOPOLI         45

POTENZA          44  

AVELLINO         43  

GIUGLIANO        43  

LATINA           43  

JUVE STABIA      41  

TARANTO          41  

TURRIS           37  

GELBISON         36

MONTEROSI        36  

MESSINA ACR      36  

VITERBESE    27  

FIDELIS ANDRIA   26

LEGA PRO
GIRONE A

LEGA PRO
GIRONE B

LEGA PRO
GIRONE C

34ª giornata 34ª giornata 34ª giornata 

34 ª giornata 35ª giornata 35ª giornata02/04 /2023 02/03/2023 02/03/2023

Lecco - Triestina      0-0
Mantova - Juventus NG        1-1
Piacenza - Novara           1-1
Pordenone - Pro Sesto     1-0
Pro Patria - Albinoleffe      1-4
Renate - Padova         2-0
Sangiuliano - Pro Vercelli              1-0
Trento - Feralpisalo'     0-0
Vicenza - Arzignano V.      2-3
Virtusvecomp V. - Pergolettese     1-0

Albinoleffe - Mantova
Juventus NG - Feralpisalo'

Novara - Pergolettese
Padova - Sangiuliano

Pro Patria - Pordenone
Pro Sesto - Virtusvecomp V.
Pro Vercelli - Arzignano V.

Renate - Lecco
Triestina - Piacenza

Vicenza - Trento

Ancona - Carrarese
Aq. Montevarchi - San Donato Tav.

Cesena - Lucchese
Fermana - Siena

Fiorenzuola - Torres
Gubbio - Vis Pesaro

Imolese - Rimini
Olbia - Alessandria

Reggiana - Recanatese
Virtus Entella - Pontedera

Cerignola - Potenza
Crotone - Taranto

Fidelis Andria - Turris
Gelbison - Viterbese

Giugliano - Catanzaro
Juve Stabia - Avellino
Messina Acr - Foggia

Monopoli - Latina
Monterosi - Picerno

Pescara - V. Francavilla

26/03/2023 26/03/2023 26/03/2023
Alessandria - Fiorenzuola  1-1

Carrarese - Siena         3-0

Cesena - Olbia        1-0

Lucchese - Fermana       1-1

Pontedera - Imolese          2-0

Recanatese - Aq. Montevarchi          3-1

Rimini - Reggiana         2-2

San Donato Tav. - Gubbio     1-2

Torres - Ancona        1-1

Vis Pesaro - Virtus Entella    0-2

REGGIANA         73  

VIRTUS ENTELLA   71  

CESENA           69

CARRARESE        57  

GUBBIO           55  

ANCONA           54  

PONTEDERA        53  

SIENA            48  

LUCCHESE         46

RIMINI           44  

RECANATESE       42  

FERMANA          40  

FIORENZUOLA      39  

TORRES           35  

OLBIA            35  

VIS PESARO       33  

ALESSANDRIA      32  

SAN DONATO TAV.         31  

IMOLESE          31  

AQ. MONTEVARCHI       27  

Catanzaro - Pescara    2-2

Foggia - Monterosi  1-2

Giugliano - Fidelis Andria  4-3

Latina - Crotone         2-2

Picerno - Gelbison         0-0

Potenza - Juve Stabia          5-2

Taranto - Avellino      2-2

Turris - Messina Acr    3-0

Viterbese - Cerignola  1-1

V. Francavilla - Monopoli         2-0

ROMA, (Adnkronos) – L’Ita-
lia parte con il piede sbagliato 
QHOOH�TXDOL¿FD]LRQL�GHO�*UXSSR�
C agli Europei di Germania 
2024. Gli Azzurri hanno perso 
giovedì scorso 2-1 in casa con-
tro l’Inghilterra al termine di 
uno scontro pieno di emozioni. 
Partita dai due volti quella dei 

ragazzi di Mancini che, tra le 
mura amiche del ‘Maradona’, 
giocano un brutto primo tem-
po subendo due gol. Il primo 
di Rice in mischia in area, il 
secondo di Kane su rigore, per 
un fallo di mano di Di Lorenzo. 
Cambia tutto nella ripresa dove 
Retegui (al debutto assoluto e 

subito titolare) riapre il match. 
Nonostante il rosso per Shaw 
QHO�¿QDOH��JOL�LQJOHVL�UHVLVWRQR�LQ�
dieci, si portano a casa i tre punti 
e tornano a vincere in Italia dopo 
62 anni. Nel secondo match 
gli azzurri, domenica 26 mar-
zo, conquistano i primi 3 punti 
nel girone battendo in trasferta 

MONTRÉAL – Pareggi esterni per le compagini ca-
nadesi lo scorso weekend. Il Toronto FC non va oltre 
lo 0-0 in casa dei californiani del San Jose, mentre 
il Vancouver Whitecaps fa 1-1 in trasferta contro il 
Minnesota. Il CF Montréal aveva un turno di riposo. 
Prossime partite: Vancouver Whitecaps-CF Montréal, 
sabato 1º aprile alle ore 22:30; Toronto FC-Charlotte, 
sabato 1º aprile alle ore 19:30. Tutte le partite della MLS 
sono trasmesse da Apple TV.    

MONTRÉAL - In attesa di giocare la quarta e ultima 
partita del girone C di Concacaf contro l’Honduras 
martedì 28 marzo alle 20 a Toronto, la nazionale 
canadese� VDEDWR� VFRUVR� KD� VFRQ¿WWR� ���� LQ� WUDVIHUWD�
il Curaçao con le reti di Jonathan David al 23’ e di 
Cyle Larin al 43’. Ad una partita dalla conclusione 
GHO�JLURQH��OD�FODVVL¿FD�YHGH�LO�&DQDGD�H�O¶+RQGXUDV�
appaiate a 6 punti e il Curaçao a 3 punti. La prima del 
JLURQH�VL�TXDOL¿FD�DO�WXUQR�VXFFHVVLYR��PHQWUH�O¶XOWLPD�
retrocede nella seconda divisione Concacaf. 
Le partite del Canada sono trasmesse da FUBO.TV 

ROMA, (ANSA) - Antonio Conte lascia il Tottenham con effetto immediato, 
D�GLHFL�JLRUQDWH�GDOOD�¿QH�GHOOD�Premier League. Lo fa sapere il club londi-
QHVH��DWWXDOPHQWH�TXDUWR�LQ�FODVVL¿FD��FRQ�XQ�FRPXQLFDWR�LQ�FXL�VL�VSHFL¿FD�
che l’accordo per l’addio al tecnico è stato “consensuale”. La squadra è stata 
DI¿GDWD�DOO¶DVVLVWHQWH�GL�&RQWH��Christian Stellini��¿QR�DO�WHUPLQH�GHOOD�VWDJLRQH��
“Abbiamo ancora 10 partite di Premier League e dobbiamo lottare per un posto 

in Champions League - le parole del presidente degli Spurs Daniel Levy in una nota -.  Dobbiamo 
rimanete tutti uniti.Tutti devono fare un passo avanti per garantire il massimo risultato”.

Il Toronto FC e i Vancouver Whitecaps pareggiano

L’Italia perde contro l’Inghilterra ma vince contro Malta

 * Una partita in meno

 

RISULTATI 
SERIE B

CLASSIFICA

31ª giornata
Ascoli - Brescia

Bari - Benevento
Cagliari - Sudtirol
Cosenza - Pisa

Genoa - Reggina
Modena - Cittadella
Parma - Palermo

Perugia - Frosinone
Spal - Ternana

Venezia - Como

FROSINONE        62  
GENOA     56
SUDTIROL         51
BARI             50  
PISA             45  
CAGLIARI         45  
REGGINA          42  
PALERMO          42  
PARMA            41  
COMO             39  
TERNANA          39  
MODENA           38
ASCOLI           36  
CITTADELLA       35  
PERUGIA          33  
VENEZIA          33  
COSENZA          32
BENEVENTO        29  
SPAL             28  
BRESCIA          28

01/04/2023

CLASSIFICA

28ª giornata
Bologna - Udinese

Cremonese - Atalanta
Empoli - Lecce

Inter - Fiorentina
Juventus - Hellas Verona

Monza - Lazio
Napoli - Milan

Roma - Sampdoria
Sassuolo - Torino

Spezia - Salernitana

NAPOLI           71  
LAZIO            52  
INTER            50  
MILAN            48  
ROMA             47  
ATALANTA         45  
JUVENTUS (-15)   41  
UDINESE          38  
FIORENTINA       37  
BOLOGNA          37  
TORINO           37  
SASSUOLO         36  
MONZA            34  
EMPOLI           28  
LECCE            27  
SALERNITANA      27  
SPEZIA           24  
HELLAS VERONA    19  
SAMPDORIA        15
CREMONESE        13

02/04/2023

RISULTATI 
SERIE A

Qui di seguito gli orari delle partite della 28ª giornata di Serie A
Sabato 1 Aprile: Cremonese-Atalanta, ore 9; Inter-Fiorentina, ore 12; 
Juventus-Verona, ore 14:45. Domenica 02 Aprile: Bologna-Udinese, ore 
6:30; Monza-Lazio, ore 09; Spezia-Salernitana, ore 9; Roma-Sampdoria, ore 
12; Napoli-Milan, ore 14:45. Lunedì 03 Aprile: Empoli-Lecce, ore 12:30; 
Sassuolo-Torino, ore 14:45. 

Gli orari si riferiscono all’ora di Montréal. Le partite sono trasmesse da FUBO Tv, 
mentre TLN ne trasmette solo tre. 

Malta per 2-0. La Nazionale 
del ct Mancini ipoteca la vittoria 
nel primo tempo con i gol di 
Retegui, alla seconda rete in al-
trettante presenze, e Pessina. Al 
��ƍ�FRUQHU�SHU�JOL�D]]XUUL��Tonali 
spedisce in mezzo e Retegui 
segna: l’italo-argentina decolla, 
FROSR�GL�WHVWD�H������$O���ƍ�DUULYD�
il raddoppio. Dopo la mancata 
conclusione di Grifo, entrato al 
posto dell’acciaccato Gnonto, 
Emerson rimette il pallone al 
centro e Pessina sfrutta la chan-
ce: 0-2 e gara in cassaforte.  L’I-
talia vince e rompe il ghiaccio. 
Gli azzurri torneranno in campo 
SHU�OH�TXDOL¿FD]LRQL�SHU�(852�

2024 a settembre in Macedonia 
del Nord. 
7XWWH�OH�SDUWLWH�GL�TXDOL¿FD]LRQH�
ad EURO 2024 sono trasmesse 
da DAZN Canada. 

Il Canada vince 2-0 contro Curaçao
L'ultimo ostacolo è l’Honduras

Conte lascia il Tottenham, ‘accordo consensuale’

RISULTATI GRUPPO C:
23 marzo
Italia-Inghilterra 1-2
Macedonia del N. -Malta 2-1
26 marzo
Inghilterra-Ucraina 2-0
Malta-Italia 0-2 
CLASSIFICA GRUPPO C: 
Inghilterra 6 punti (2 partite 
giocate); Italia 3 (2); Macedo-
nia del Nord 3 (1); Ucraina 0 
(1); Malta 0 (2). 
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LA RUBRICA DI HOCKEY È SPONSORIZZATA DA:

Due vittorie e una sconfitta per i Canadiens

M OTO G P

H O C K E Y

ROMA, (ANSA) - Un altro secondo posto, ma quello di domenica scorsa per Wout Van Aert ha 
avuto un sapore particolare. Il belga portacolori della Jumbo Visma è stato il dominatore dell’85sima 
edizione della Gand-Wevelgen ma, con un bel gesto, ha lasciato la vittoria al compagno di squadra 
francese Christophe Laporte assieme al quale aveva dato vita, sotto la pioggia, all’azione decisiva 
VXO�.HPPHOEHUJ�D����NP�GDOOD�FRQFOXVLRQH��6XO�WUDJXDUGR�L�GXH�VL�VRQR�SUHVHQWDWL�LQVLHPH��DI¿DQFDWL�
H�RJQXQR�FRQ�XQD�PDQR�VXOOH�VSDOOH�GHOO¶DOWUR��SRL�QHL�PHWUL�¿QDOL�9DQ�$HUW�KD�IUHQDWR�SHU�SHUPHWWHUH�
all’altro di tagliare per primo il traguardo. Le grandi classiche delle prossime settimane prima del 
Giro d’italia (che comincia il 6 maggio): 2 aprile, Giro delle Fiandre; 9 aprile, Parigi-Roubaix; 23 
aprile, Liegi-Bastogne-Liegi. Tutte le gare internazionali e le loro sintesi sono trasmesse da FloBikes. 

CLASSIFICA PILOTI: 1. Bagnaia 
(Ducati) 37 punti; 2. M.Vinales 
(Aprilia) 25; 3. M. Bezzecchi (Du-
cati) 16; 4. J. Zarco (Ducati) 15; 5. 
J. Miller (KTM) 15; 6. A. Marquez 
(Ducati) 12; 7. A. Espargaro (Apri-
lia) 11; 8. B. Binder (KTM) 10; 9. J. 
Martin (Ducati) 9; 10. F. Quarta-
raro (Yamaha) 8
CLASSIFICA COSTRUTTORI: 1. 
Ducati 37; 2. Aprilia 25; 3. KTM/
GasGas 16; 4. Honda 15; 5. Ya-
maha 8.

Prossimo GP: GP d’Argentina do-
menica 2 aprile 2023 ore 13 (ora 
di Montréal - in diretta su NBC, 
REV tv). 

MONTRÉAL – Prosegue 
VHQ]D�JUDQGL� VXVVXOWL� LO� ¿QD-
le della stagione regolare per 
i CH di Montréal. Vittorie 
contro i Lightining di Tampa 
Bay (3-2) e i Columbus Bleu 
Jackets ������H�XQD�VFRQ¿WWD�
contro i Bruins di Boston 
(2-4).Dopo 73 partite, i CH 
si ritrovano sempre in ultima 
posizione con soli 64 punti. 
Prossime partite: lunedì 27/3 
ore 19, Sabres-CH; martedì 
28/3 ore 19, CH-Flyers; giove-
dì 30/3 ore 19, CH-Panthers; 
sabato 01/4 ore 19, CH-Hur-
ricanes; martedì 4/4 ore 19, 

CH-Red Wings. Le partite dei 
CH di Montréal sono trasmes-
se in tv da TVA Sports e RDS 
in francese; Sportsnet, CBC 

e TSN in inglese. Alla radio, i 
match sono diffusi da 98.5 FM 
(in francese) e da TSN690 (in 
inglese). 

Bis Bagnaia a Portimao, dopo la sprint 
race vince anche il GP del Portogallo 
ROMA, (ANSA) - Il mondia-
le di MotoGp inizia nel segno 
di Francesco Bagnaia e della 
Ducati: l’italiano e la “rossa” 
tornano a casa con una dop-
pietta da Portimao, sede del 
Gp del Portogallo e primo 
appuntamento stagionale della 
classe regina delle due ruote. Il 
weekend lusitano - per la prima 
volta dal 2007 il Mondiale non 
si apre in Qatar - è all’insegna 
dell’Italia che festeggia anche 
con Marco Bezzecchi: il ri-
minese sulla Ducati (Mooney 
VR46 Racing Team) conquista il 
terzo posto nel Gran Premio alle 
spalle dell’Aprilia guidata dallo 
spagnolo Maverick Vinales. 
Dominio tricolore, quindi, nella 
competizione motoristica con le 
case giapponesi: la Ducati, infat-
ti, conquista anche il quarto po-
sto con Johann Zarco (Pramac) 
ed il quinto con Alex Marquez 
(Gresini).  Con l’Aprilia al se-
condo posto sono cinque le moto 
italiane nei primi 5 posti. Ad 
inizio gara partono bene Jorge 
Martin (Prima Pramac Racing, 

Gand-Wevelgem: Van Aert
fa vincere il suo compagno Laporte

ad allungare, con il solo Vina-
les che prova a resistergli. Nel 
mucchio si fa spazio Bezzecchi 
che prova a lanciarsi all’inse-
guimento di Vinales e stacca 
gli altri. Le posizioni di testa 
non cambiano con le Ducati e 
l’Aprilia che fanno il ritmo e le 
“giapponesi” in affanno. Sod-
disfazione da parte di Bagnaia 
per la vittoria che lo proietta 
JLj�LQ�YHWWD�DOOD�FODVVL¿FD�SLORWL�
e lo conferma come “uomo da 
battere” per la stagione. 

Domenica 2 aprile, ore 1.00: Gran Premio di Melbourne (Australia)
La Formula 1 è trasmessa da RDS, RDS 2, Noovo e TSN 

Ducati) e il portoghese Miguel 
Oliveira (CryptoData Rnf, Apri-
lia). Mentre Marc Marquez, 
autore della pole position, va 
SUHVWR� LQ� GLI¿FROWj�� 3URSULR� OR�
VSDJQROR�¿QLVFH� IXRUL�GDL�JLR-
chi, rendendosi protagonista di 
un’uscita di pista alla curva 3. Il 
pilota della Repsol Honda Team, 
con una manovra a dir poco 
azzardata, travolge Oliveira che 
si trovava al secondo posto. Il 
beniamino di casa riporta varie 
escoriazioni ed è costretto al 
ritiro: i medici riscontrano for-
tunatamente soltanto una forte 
contusione alla gamba destra. 
1H� DSSUR¿WWD� SURSULR� %DJQDLD�
che conquista la testa ed inizia 

MOTORI F1 - DATA IMPORTANTE  
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CLICCA
MI PIACE
SULLA PAGINA

FACEBOOK

Cittadino
Canadese

OFFRESI

VENDESI

COMPAGNIA DI RISTRUTTU-
RAZIONI ITALIANA con licenza 
R.B.Q. realizza sale da bagno, cuci-
ne, pavimenti, pittura, riparazioni 
di cemento, scale, crepe e pro-
getti chiavi in mano. Si garantisce 
massima serietà e professionalità.  
Info: 514-431-9175.

CENTRO D’AIUTO 
AI PROPRIETARI

Consultazione gratuita per i membri
Per risolvere con%itti fra inquilini e 
proprietari, per scrivere lettere, av-
visi come “mise en demeure", formu-
lari per aumento di a!tti, 'riprese' 
di alloggi, contestazioni di avvisi di 
"sous-location" o "cession de bail", 
inchieste di credito "despistage" e 
"recouvrement de loyer", chiamate 
al 514-661-5875 .

INCOME TAX TP1 - T1
Per lavoratore autonomo.

Chiamare Anna al 514 325-5705

BADANTE  ESPERTA A PAGAMENTO 
e con licenza, blocchi di 4 ore, orari #ssi 
con ricevuta.  Soggiorni nel #ne setti-
mana. Le lingue parlate e scritte sono 
italiano, francese e inglese.  Tutte le Co-
munità culturali sono benvenute. Non 
sono forniti servizi medici. Al momento 
non sono previsti soggiorni serali e 24/7.  
Chiamare al 514 561-5190. Email:  
nadiainmtl@hotmail.com

CERCASI

CERCASI CAMERIERA per turno 
serale, part-time/full-time, esperien-
za macchine Loto-Québec. Bruno 
Sport Bar: 313 Beaubien Est (Piccola 
Italia) T.  514.271.8364

CERCASI PANETTIERE con 
esperienza nella zona di N.D.G. 
Tempo pieno.  Chiamare Nick al 
514-267-4152.

BADANTE ITALIANA CERCA 
LAVORO per accudire anziani a 
domicilio. Disponibile giorno e 
notte. No CLSC. Chiamare Maria 
Colantoni al 514-346-2300.

CERCASI DONNA di origi-
ni italiane intorno ai 75 anni 
per piacevole compagnia. Tel. 
514.884.3465 Luigi

Uomo d'animo giovane e di 
buon umore, 74 anni, CER-
CA DONNA 65-70 anni max 
onesta e solare con buoni prin-
cipi e di cultura italiana per una 
vita insieme o uscite piacevoli. 
Tel. 514.326.5337 

Cercasi estetista 
Istituto FRANCE LAURE

L’istituto di cosmetica France 
Laure è alla ricerca di un’e-
stetista appassionata che ha 
a cuore l’assistenza del cliente 
nel suo percorso di bellezza e 
di benessere. Inizio immediato.
Occupazione a tempo parziale.
REQUISITI: Diploma in Cure 
Estetiche, Fotoepilazione
Email: info@francelaure.com
Tel: 514-335-0121

VENDESI
CHEVROLET TRAX

1.4 C.C.  -  2014
181 699 Km - 10 500 $ Negoziabile
Chiamare Cav. Nico al 514-894-7113

LA PIAZZA
DEL CITTADINO
Piccoli annunci su carta e cittadino.ca

Contattarci al: 
514-253-2332

o via e-mail all’indirizzo: 
journal@cittadino.ca

Per ogni parola in più: 75¢

Dal lunedì al venerdì, dalle ore 10:00 alle 16:00

20 PAROLE 25$

CRUCIVERBA

SOLUZIONI 
CRUCIVERBA

22 MARZO

AFFITTASI

ANGELO CECERE
514-661-5875

Per affittare
appartamenti o locali

commerciali e trovare buoni  
inquilini rapidamente,

c’è un solo
nome da ricordare: 

www.balconville.net
Per la lista dei appartamenti e fotos:

AFFITTASI 3½ A 7½
Per foto, prezzi e dettagli visitate il sito: balconville.net 

oppure chiamate Angelo Cecere al 514-661-5875

Vendesi Organo a pedali ,in 
Mogano "Valiquette" Yamaha, 
in buone condizioni, causa tra-
sloco ,1 599$.
Chiamare CAV. Nico al 514-894-
7113 (la mattina solamente). 

CERCASI COMMESA PER PASTIC-
CERIA. Con esperienza. Part-time/
full-time. Chiamare Salvatore al 514-
259-9008.

Conosco i segreti del successo e so come 
risolvere le di!coltà e l’impossibile. 

. Restituisco la persona 
amata indipendentemen-
te dalle circostanze e dalla 
distanza che vi mantiene 
lontani 

. Tratto tutti i tipi di 
malattie, cattive abitudini 
(droga o alcol) e in"uenze 
negative. 

. Scaccio gli spiriti maligni 

. Risolvo piccoli problemi 

. Puri#co case e u!ci 

. Rivelo il volto del tuo 
nemico 

Nessun margine di errore,  
39 anni di esperienza!  

Sono il VERO SHAMAN,  
Il GURU 

Non sapevo cosa fare, tutto stava andan-
do male nella mia vita. Mio marito mi ave-
va chiesto il divorzio, stavo attraversando 
problemi di salute, problemi con il lavoro. 
Dopo aver fatto una PULIZIA SPIRITUALE 
e cerimonie con il MAESTRO, ho visto un 
cambiamento immediato. Tutto ha comin-
ciato ad andare meglio e le cose hanno co-
minciato a funzionare sotto ogni aspetto. 
Mio marito ed io abbiamo superato quella 
CRISI e sono in ottima salute. Lo consiglio 
al 100%. ROSA MARIA.
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514-303-9777
5355 Jean-Talon Est, MontréalSOLUTIONS

Agence Immobilière

ABBIAMO LE SOLUZIONI PER TUTTE 
LE VOSTRE TRANSAZIONI

LASCIATEVI AIUTARE!

NANCYFORLINI.COM

 ST-JÉRÔME

PREZZO: 499 000 $ 

SUPERBO TRIPLEX DISTACCATO
• ECCELLENTE OPPORTUNITÀ D’INVESTIMENTO
• 1 X 4½ AL PIANO TERRA, 2 X 3½
   AL PIANO SUPERIORE
• POSIZIONE PRIVILEGIATA VICINO AI SERVIZI

NOVITÀ

SUL M
ERCATO

I NOSTRI SERVIZI
SPECIALISTICI

DIFFICOLTÀ
FINANZIARIE
Preavviso di 60 giorni 

– Pignoramento – Fallimenti.  Situazioni 
trattate nella più grande riservatezza, 
confidenzialità e professionalità.

AFFITTASI
RESIDENZIALE 
Appartamenti 3½ 4½ 5½ 
6½Case e Condomini.
Veri"ca del credito.

INVESTIMENTI
Commerciale – Industriale 
– Locazione – Residenzia-

le – Proprietà con rendita. Programmi 
di "nanziamenti e tassi ipotecari 
speciali.

SUCCESSIONI
Assistenza nelle procedu-
re legali di trasmissione, 

assistenza con il liquidatore, oltre che 
con tutte le parti in causa durante le 
procedure legali di vendita.

DIVORZIO
Assistenza discreta e 
con"denziale nel corso 

delle procedure, attenzione ai bisogni 
legali e sentimentali di tutte le parti 
coinvolte.

RESIDENZIALE
Presentazione dei 
proprietari ai migliori 

acquirenti, potenziali e quali"cati, che 
si trovano nel nostro database di info-
mazioni personali attraverso il nostro 
esclusivo sistema di marketing. 

Courtier immobilier agréé

NANCY
FORLINI

TEAM

L'ÉQUIPE
Con più di 80 anni di esperienza nei servizi immobiliari combinati, Nancy et Nick 
hanno assistito con successo migliaia di clienti soddisfati per il marketing, le negoziazioni 
e la vendita della loro proprietà nel corso delle situazioni menzionate sopra!

NANCY FORLINI 36 anni di esperienza nella vendita immobiliare
NICK FIASCHE 48 anni di esperienza nelle negoziazioni immobiliari

SUPERBO TRIPLEX RISTRUTTURATO
• PROPRIETÀ CHE OFFRE UNA DOPPIA OCCUPAZIONE
• IDEALE PER 2 FAMIGLIE O SCEGLIETE I VOSTRI 
   INQUILINI
• RISTRUTTURATO CON MATERIALI 
   DI ALTA GAMMA

SAINT-LÉONARD

PREZZO: 879 000 $

NOVITÀ

SUL M
ERCATO

ROSEMONT

PREZZO:  495 000 $ 

STUPENDO CONDO AL 12° PIANO
• UNITÀ DI 1.024 PC CON VISTA ECCEZIONALE
• 2 CAMERE DA LETTO, PARCHEGGIO INTERNO
• NUMEROSE COMODITÀ NEL COMPLESSO

DUPLEX CON DOPPIA OCCUPAZIONE
• OPPORTUNITÀ PER OCCUPANTE PROPRIETARIO
• AMPIO 7½ AL PIANO TERRA, 5½ AL PIANO  
   SUPERIORE
• POSIZIONE ECCELLENTE VICINO ALLE COMODITÀ

 VILLERAY/ST-MICHEL

PREZZO:  750 000 $

NOVITÀ

SUL M
ERCATO

NOVITÀ

SUL M
ERCATO

MONTRÉAL-NORD

PREZZO: 1 199 000 $ +TPS/TVQ

MAGNIFICO TRIPLEX SEMI-COMMERCIALE
• AMPIO LOCALE COMMERCIALE AL PIANO TERRA
• ENORME ALLOGGIO RISTRUTTURATO 
   AL PIANO SUPERIORE
• OPPORTUNITÀ UNICA PER OCCUPANTE 
   PROPRIETARIO

 POINTE-AUX-TREMBLES

PREZZO:  399 000 $ 

AFFASCINANTE BUNGALOW LUMINOSO
• PROPRIETÀ CON MOLTO POTENZIALE
• POSSIBILITÀ DI 2+2 CAMERE DA LETTO
• QUARTIERE TRANQUILLO E FAMILIARE

NOVITÀ

SUL M
ERCATO

NOVITÀ

SUL M
ERCATO

PREZZO:  179,000$ + TPS/TVQ

ECCELLENTE OPPORTUNITÀ DI LAVORO
• DÉPANNEUR BEN POSIZIONATO 
   ALL'ANGOLO DI STRADA
• AMPIO RIPOSTIGLIO E SPAZIOSO PARCHEGGIO
• LISTA INVENTARIO DISPONIBILE

MONTRÉAL-NORD AHUNTSIC

PREZZO:  789 000 $ 

POSIZIONE PRIVILEGIATA
• MAGNIFICO BUNGALOW MANTENUTO CON CURA
• BELLISSIMO E AMPIO CORTILE CON PISCINA  
   FUORI TERRA
• IN BUONA POSIZIONE NEL CUORE 
   DELLE COMODITÀ 
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